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Informacion importante

Limitacién de responsabilidad

Hasta donde lo permita la legislacion aplicable, Carrier no asumira responsabilidad
alguna por pérdida de beneficios u oportunidades comerciales, falta de uso,
interrupcion comercial, pérdida de datos ni ningun otro dafio indirecto, especial,
incidental o consecuencial bajo ninguna teoria de responsabilidad, ya sea en virtud de
un contrato o acuerdo extracontractual o por negligencia, responsabilidad del producto
u otra responsabilidad. Dado que algunas jurisdicciones no permiten la exclusion o la
limitacion de la responsabilidad por dafios consecuenciales o incidentales, es posible
que la anterior limitacidn no se aplique en su caso. En cualquier caso, la
responsabilidad total de Carrier no excedera el precio de compra del producto. La
anterior limitacién se aplicara hasta donde lo permita la legislacion aplicable,
independientemente de si se ha advertido a Carrier de la posibilidad de dichos dafios e
independientemente de si alguna solucién fallase en su finalidad principal.

Es obligatorio llevar a cabo la instalacion de acuerdo con este manual, los cédigos
aplicables y las instrucciones de la autoridad con jurisdiccién competente.

Aunque se han tomado todas las precauciones durante la elaboracién de este manual
para garantizar la exactitud de su contenido, Carrier no asume ninguna responsabilidad
por errores u omisiones.

Advertencias del producto

RECONOCE QUE UN SISTEMA DE ALARMA/SEGURIDAD DEBIDAMENTE
INSTALADO Y SUJETO A UN MANTENIMIENTO APROPIADO SOLO SIRVE PARA
REDUCIR EL RIESGO DE QUE SE PRODUZCAN EVENTOS COMO ROBOS,
ATRACOS, INCENDIOS O SUCESOS AFINES SIN RECIBIR ADVERTENCIAS, PERO
QUE NO ACTUA COMO SEGURO O GARANTIA DE QUE TALES EVENTOS NO SE
PRODUCIRAN NI DE QUE, COMO CONSECUENCIA, SE PUEDAN PRODUCIR
MUERTES, LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

PARA QUE LOS PRODUCTOS, EL SOFTWARE O LOS SERVICIOS DE CARRIER
FUNCIONEN CORRECTAMENTE, ESTOS DEPENDEN DE UNA SERIE DE
PRODUTOS Y SERVICIOS OFRECIDOS POR TERCEROS SOBRE LOS CUALES
CARRIER NO EJERCE NINGUN TIPO DE CONTROL Y POR LOS QUE NO ASUME
RESPONSABILIDAD ALGUNA, ENTRE OTROS, INTERNET, CONECTIVIDAD MOVIL
Y FIJA, COMPATIBILIDAD CON DISPOSITIVOS MOVILES Y SISTEMAS
OPERATIVOS, SERVICIOS DE VIGILANCIA, INTERFERENCIAS
ELECTROMAGNETICAS O DE OTRO TIPO E INSTALACION Y MANTENIMIENTO
APROPIADOS DE LOS PRODUCTOS AUTORIZADOS (ENTRE ELLOS, LA ALARMA
U OTROS SENSORES Y PANELES DE CONTROL).

TODOS LOS PRODUCTOS, SOFTWARE, SERVICIOS Y OTRAS OFERTAS DE
CUYA FABRICACION, VENTA O LICENCIA SE OCUPA CARRIER PODRAN SER
PIRATEADOS, VULNERADOS O ELUDIDOS, EN CUYO CASO, CARRIER NO
DECLARA, GARANTIZA, ACUERDA NI ASEGURA QUE SUS PRODUCTOS
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(INCLUIDOS LOS PRODUCTOS DE SEGURIDAD), SOFTWARE, SERVICIOS U
OTRAS OFERTAS ESTEN EXENTOS DE SER PIRATEADOS, VULNERADOS O
ELUDIDOS.

CARRIER NO CODIFICA LAS COMUNICACIONES ENTRE SU ALARMA U OTROS
PANELES DE CONTROL Y SUS SALIDAS/ENTRADAS INALAMBRICAS,
INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LOS SENSORES O DETECTORES, A MENOS QUE
LO EXIJA LA LEY APLICABLE. COMO RESULTADO, ESTAS COMUNICACIONES
SE PUEDEN INTERCEPTAR Y PODRIAN SER UTILIZADAS PARA ELUDIR SU
SISTEMA DE ALARMA/SEGURIDAD.

EL EQUIPO SOLO DEBE UTILIZARSE CON UN ADAPTADOR DE CORRIENTE
HOMOLOGADO QUE DISPONGA DE CLAVIJAS ACTIVAS AISLADAS.

NO CONECTE UNA TOMA DE CORRIENTE CONTROLADA POR UN
INTERRUPTOR.

ESTA UNIDAD INCLUYE UNA FUNCION DE VERIFICACION DE ALARMA QUE
RESULTARA EN EL RETRASO LA SENAL DE ALARMA DEL SISTEMA DESDE LOS
CIRCUITOS INDICADOS. EL RETRASO TOTAL (UNIDAD DE CONTROL MAS
DETECTORES DE HUMO) NO DEBE EXCEDER LOS 60 SEGUNDOS. NINGUN
OTRO DETECTOR DE HUMO DEBERA CONECTARSE A ESTOS CIRCUITOS A
MENOS QUE ASi LO APRUEBE LA AUTORIDAD LOCAL COMPETENTE.

ADVERTENCIA: el equipo solo debe utilizarse con un adaptador de corriente
homologado que disponga de clavijas activas aisladas.

Precaucién: existe riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo
incorrecto. Deseche las baterias segun las instrucciones. Péngase en contacto con su
proveedor para obtener baterias de repuesto.

Exenciones de responsabilidad

POR LA PRESENTE, CARRIER RENUNCIA A TODAS LAS GARANTIAS Y
REPRESENTACIONES, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, ESTATUTARIAS O DE
OTRO TIPO, INCLUIDAS CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA Y LAS GARANTIAS
DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO.

(Solo para EE. UU.) ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION DE
GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO QUE LA EXCLUSION ANTERIOR PODRIA NO
APLICARSE EN SU CASO. TAMBIEN PUEDE HABER OTROS DERECHOS
LEGALES QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.

CARRIER NO HARA RECLAMACIONES NI GARANTIAS DE NINGUN TIPO EN
RELACION CON EL POTENCIAL, LA CAPACIDAD O LA EFECTIVIDAD DE LOS
PRODUCTOS, SOFTWARE O SERVICIOS PARA DETECTAR, MINIMIZAR O
PREVENIR DE CUALQUIER OTRA FORMA MUERTES, LESIONES PERSONALES,
DANOS MATERIALES O PERDIDAS DE CUALQUIER TIPO.
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CARRIER NO LE ASEGURA QUE LOS PRODUCTOS (INCLUIDOS LOS
PRODUCTOS DE SEGURIDAD), EL SOFTWARE, LOS SERVICIOS O CUALQUIER
OTRA OFERTA ESTEN EXENTOS DE SER PIRATEADOS, VULNERADOS O
ELUDIDOS.

CARRIER NO GARANTIZA QUE LOS PRODUCTOS (INCLUIDOS LOS PRODUCTOS
DE SEGURIDAD), EL SOFTWARE O LOS SERVICIOS DE CUYA FABRICACION,
VENTA O LICENCIAS SE ENCARGA IMPEDIRAN INTRUSIONES, ROBOS,
ATRACOS, INCENDIOS U OTROS SUCESOS NI QUE ESTOS PROPORCIONEN
ADVERTENCIAS APROPIADAS O PROTECCION ANTE TALES SUCESOS.

CARRIER NO LE ASEGURA QUE SU SOFTWARE O SUS PRODUCTOS
FUNCIONARAN CORRECTAMENTE EN TODOS LOS ENTORNOS Y
APLICACIONES NI TAMPOCO ASUME GARANTIAS POR LOS PRODUCTOS EN
CASO DE INDUCCION O RADIACION DE INTERFERENCIAS
ELECTROMAGNETICAS (IEM, IRF, ETC.) EMITIDAS POR FUENTES EXTERNAS.

CARRIER NO PROPORCIONA SERVICIOS DE SUPERVISION DE SU SISTEMA DE
ALARMA/SEGURIDAD («SERVICIOS DE SUPERVISION»). S| DESEA CONTAR CON
SERVICIOS DE SUPERVISION, DEBERA CONTRATARLOS A TERCEROS, Y
CARRIER NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD NI GARANTIA EN RELACION
CON TALES SERVICIOS, COMO, POR EJEMPLO, SU COMPATIBILIDAD CON LOS
PRODUCTOS, EL SOFTWARE O LOS SERVICIOS DE CUYA FABRICACION,
VENTA O LICENCIAS SE ENCARGA CARRIER.

Uso previsto

Utilice este producto solo para el propésito para el que se ha disefiado; consulte la
ficha técnica y la documentacion del usuario. Para obtener la informacion mas
actualizada sobre el producto, pongase en contacto con su proveedor local o visitenos
en linea en firesecurityproducts.com.

Es necesario que un técnico cualificado revise el sistema al menos cada 3 anos y que
la bateria auxiliar se sustituya segun sea necesario.

Mensajes de advertencia

Los mensajes de advertencia le avisan sobre las condiciones o los procedimientos que
podrian provocar resultados no deseados. Los mensajes de advertencia utilizados en
este documento se muestran y se describen a continuacion.

ADVERTENCIA: los mensajes de advertencia le avisan sobre los peligros que podrian
provocar lesiones, dafios graves e incluso la muerte. Le indican las acciones que debe
realizar o evitar para impedir sufrir cualquier lesion o dafio grave, incluyendo la
posibilidad de muerte.

Precaucién: los mensajes de precaucion le avisan sobre los posibles dafios en el
equipo. Le indican las acciones que debe realizar o evitar para impedir cualquier daino.
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Nota: los mensajes de las notas le indican de una posible pérdida de tiempo o
esfuerzo. Describen como evitar la pérdida de tiempo. Las notas también se usan para
proporcionar informacion importante que deberia leer.
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Introduccion

Introduccion al producto

Este es el manual de configuracidn de los siguientes modelos de camara IP de

TruVision:

 TVB-5501 (Camara compacta IP de 3 MP)

e TVB-5502 (Camara compacta IP de 8 MP)

e TVB-5503 (Camara compacta IP de 4 MP)

e TVB-5601 (camara compacta IP con lente fija de 2 MP)

e TVB-5602 (camara compacta IP con lente fija de 4 MP)

e TVB-5603 (camara compacta IP con lente fija de 8 MP)

e TVB-5604 (camara compacta IP con lente motorizada de 2 MP)

e TVB-5605 (camara compacta IP con lente motorizada de 4 MP)

e TVB-5606 (camara compacta IP con lente motorizada de 8 MP)
 TVB-5604H (camara compacta IP con lente motorizada de 2 MP)

* TVB-5605H (camara compacta IP con lente motorizada de 4 MP)
 TVB-5606H (camara compacta IP con lente motorizada de 8 MP)

e TVT-5601 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 2 MP gris)

e TVT-5602 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 2 MP blanca)

e TVT-5603 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 2 MP negra)

e TVT-5604 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 4 MP gris)

e TVT-5605 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 4 MP blanca)

e TVT-5606 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 4 MP negra)

e TVT-5607 (camara minidomo tipo turret IP con lente fija de 8 MP gris)

e TVT-5608 (camara minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 2 MP gris)
e TVT-5609 (camara minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 4 MP gris)
e TVT-5610 (camara minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 4 MP blanca)
e TVT-5611 (camara minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 8 MP gris)
e TVT-5608H (minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 2 MP, gris)

e TVT-5609H (minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 4 MP, gris)
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TVT-5610H
TVT-5611H

TVD-5601
TVD-5602
TVD-5603

TVD-5604

TVD-5605

TVD-5606
TVD-5604H
TVD-5605H
TVD-5606H

TVW-5601
TVW-5602
TVW-5603
TVW-5604
TVW-5605

(minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 4 MP, blanco)

(minidomo tipo turret IP con lente motorizada de 8 MP, gris)

(camara domo IP con lente fija de 2 MP)
(camara domo IP con lente fija de 4 MP)

(camara domo IP con lente fija de 8 MP)

(camara domo IP con lente motorizada de 2 MP)
(camara domo IP con lente motorizada de 4 MP)
(camara domo P con lente motorizada de 8 MP)
(camara domo IP con lente motorizada de 2 MP)
(camara domo IP con lente motorizada de 4 MP)

(camara domo IP con lente motorizada de 8 MP)

(camara domo IP con lente fija de 2 MP y 2,0 mm)
(camara domo IP con lente fija de 2 MP gris)
(camara domo IP con lente fija de 2 MP blanca)
(camara domo IP con lente fija de 2 MP negra)

(camara domo IP con lente fija de 4 MP gris)

Puede descargar el software y los siguientes manuales de nuestro sitio web:

Guia de instalacion de la camara IP de la serie 5 TruVision

Guia de instalacion de la camara IP de la serie 6 TruVision

Guia de instalacion de la camara IP con arnés de cables de la serie 6 TruVision

Manual de configuracién de la camara IP de la serie 5/6 TruVision

Informacién de contacto y manuales, herramientas y
firmware

Para obtener informacion de contacto y descargar los manuales, herramientas y
firmware mas recientes, visite el sitio web de su region:

EMEA: https://firesecurityproducts.com
Los manuales estan disponibles en distintos idiomas.
Australia/Nueva Zelanda: https://firesecurityproducts.com.au/
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Acceso de red

En este manual se explica como configurar la camara a través de la red con la ayuda
de un explorador web.

Las camaras IP TruVision se pueden configurar y controlar mediante Microsoft Internet
Explorer (IE) u otros exploradores. Los procedimientos descritos utilizan el explorador
web Microsoft Internet Explorer (IE).

Comprobacioén del nivel de seguridad del explorador web

Al utilizar la interfaz del explorador web, puede instalar controles Active X para
conectarse y ver videos con Internet Explorer. Sin embargo, no puede descargar datos
como, por ejemplo, videos e imagenes, debido al incremento de medidas de seguridad.
Asi pues, debera comprobar el nivel de seguridad de su PC para poder interactuar con
las camaras a través de la web vy, si fuera necesario, modificar la configuracién de
Active X.

Configuracion de los controles ActiveX de IE

Deberia confirmar la configuracién de Active X de su explorador web.

Para cambiar el nivel de seguridad del explorador web:
1. En Internet Explorer, haga clic en Opciones de Internet en el menu Herramientas.

2. En la pestafia de Seguridad, haga clic en la zona a la que desea asignar un sitio
web debajo de "Seleccione una zona de contenido web para especificar la
configuracion de seguridad de la misma".

3. Haga clic en Personalizar nivel.

4. Cambie las opciones de Controles y complementos de ActiveX que estén
firmadas o marcadas como seguras para Activar. Cambie las opciones de
Controles y complementos de ActiveX que no estén firmadas para Pedir
confirmacién o Desactivar. Haga clic en Aceptar.

— O bien —

Debajo de Restablecer configuracion personal, haga clic en el nivel de seguridad
de toda la zona en el cuadro Restablecer y, a continuacion, seleccione Medio.
Haga clic en Restablecer.

A continuacion, haga clic en Aceptar en Opciones de Internet, en la ventana de la
pestafia Seguridad.

5. Haga clic en Aplicar en la ventana de la pestafia Seguridad de Opciones de
Internet.
Internet Explorer de Windows

Los sistemas operativos con Internet Explorer han aumentado las medidas de
seguridad para proteger el PC ante la instalacién de software malintencionado.
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Para disfrutar de la funcionalidad completa de la interfaz del explorador web con
Windows 7, 8 y 10, haga lo siguiente:

* Ejecute el explorador como administrador en su estacion de trabajo.
* Anada la direccion IP de la camara a la lista de su explorador de sitios de
confianza.

Para anadir la direccion IP de la camara a la lista en sitios de confianza de
Internet Explorer:

1. Abra Internet Explorer.

2. Haga clic en Herramientas y, a continuacion, en Opciones de Internet.

3. Haga clic en la pestafa Seqguridad y seleccione el icono Sitios de confianza.

4. Haga clic en el botdn Sitios.

5. Desactive la casilla "Requerir verificacion de servidor (https:) para todos los sitios
de esta zona".

6. Introduzca la direccion IP en el campo "Ahadir este sitio web a la zona".

7. Haga clic en Ahadir y, a continuacién, en Cerrar.

8. Haga clic en Aceptar, en la ventana Opciones de Internet.

9. Conéctese a la camara y dispondra de todas las funcionalidades del explorador.

Activacion de la camara

Cuando inicie la camara por primera vez, aparecera la ventana de Activacion. Debe
definir una contrasefia de administrador de alta seguridad antes de poder acceder a la
camara. No se proporciona una contrasena predeterminada.

Puede activar una contrasefa a través de un navegador web o con la herramienta
TruVision Device Manager para conocer la direccién IP de la camara.

Activacion a través del explorador web:

1. Encienda la camara y conéctela a la red.

2. Introduzca la direccién IP en la barra de direcciones del navegador web y haga clic
en Entrar para entrar en la interfaz de activacion.

Activation

User Name admin
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Nota:
e Ladireccion IP predeterminada de la camara es 192.168.1.70.

* Para activar el DHCP por defecto en la camara, debe activarla con TruVision
Device Manager. Consulte la siguiente seccidn "Activacion con TruVision Device
Manager".

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasefa.

Nota: una contrasena valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de numeros, letras minusculas y mayusculas y caracteres
especiales: _-,.* & @ /$ ? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de
al menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la
contrasefa periédicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda
restablecer la contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor
proteccion.

4. Confirme la contrasena.

Haga clic en Aceptar para guardar la contrasefia y entrar en la interfaz de
visualizacion en directo.

Activacion con TruVision Device Manager:
1. Ejecute TruVision Device Manager para buscar los dispositivos en linea.

2. Seleccione el estado del dispositivo en la lista de dispositivos y seleccione el
dispositivo que esté inactivo.

TruVision Device Manager Network usage... =

Device Finder
Device List Modify Network Parameters
]

]
Modify Network Parameter IPv4 Address:
<00 TVB-5606 192.168.1.70 8000 Inactive V9.1 FP1build... 192.168.1.1

Firmware Upgrade

Password Reset

IPvG Prefix Length:

Server Port:

Device information

Device Serial No:
Firmware Version:
MAC Address:

Note: Enter the admin password of the
@ device before you save the network
parameters.

Activate:

—

Gonfirm Password: [ NG

3. Escriba la contrasefia en el campo de contrasefia y confirmela.

Nota: una contrasena valida debe contener entre 8 y 16 caracteres. Puede utilizar
una combinacion de numeros, letras minusculas y mayusculas y caracteres
especiales: _-,.* & @ /$ ? Espacio. La contrasefia debe contener caracteres de
al menos dos de estos grupos. También le recomendamos que cambie la
contrasefa periédicamente. En los sistemas de alta seguridad, se recomienda
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restablecer la contrasefia todos los meses o todas las semanas para una mayor
proteccion.

4. Haga clic en Aceptar para guardar la contrasefa.

Aparecera una ventana emergente para confirmar la activacion. Si la activacion
falla, confirme que la contrasefia cumple con todos los requisitos y vuelva a
intentarlo.

5. Desde su ordenador, cambie la direccidn IP del dispositivo a la misma subred
modificandola manualmente o seleccionando la casilla de verificacion Permitir
DHCP.

Modify Metwork Parameters
@ Enable DHCP

IPv6 Prefix Length

Server Port 5000

6. Escriba la contrasefia y haga clic en el boton Guardar para activar la modificacién
de su direccion IP.

Descripcion del explorador web de la camara

El explorador web de la camara le permite ver, grabar y reproducir videos grabados,
asi como administrar la camara desde cualquier PC con acceso a Internet. Los
sencillos controles del explorador le ofrecen un rapido acceso a todas las funciones de
la camara. Consulte la Figura 1 a continuacion.

Si hay mas de una camara conectada a través de la red, abra una ventana
independiente del explorador web para cada camara.
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Figura 1: Interfaz del navegador web: Vista de visualizacién en directo

O]

@

truVisiofph IP Camera

@ ® @ ®

Picture ol Configuration X admin | @ Help [ Logout

® © ® O

Nombre

Descripcion

»

© © Njo v

Visualizacioén en
directo

Reproduccién
Imagen

Registro

Configuracion
Visor

Admin.
Ayuda

Cierre de sesion

Barra de
herramientas de
la visualizacién
en directo

Haga clic para ver video en directo.

Haga clic para reproducir video.
Haga clic para buscar fotografias.

Haga clic para buscar registros de eventos. Hay tres tipos principales: Alarma,
Excepcion y Funcionamiento.

Haga clic para que aparezca la ventana de configuracion de la camara.

Ver video en directo. Aqui se muestra la fecha, la hora y el nombre de la camara.
Muestra al usuario que esta conectado actualmente.

Haga clic para buscar la funcién.

Haga clic aqui para cerrar la sesién en el sistema. Se puede hacer en cualquier
momento.

P /B Haga clic para iniciar o detener la visualizacion en directo.

Haga clic para capturar de forma manual la fotografia.
Haga clic para iniciar o detener manualmente la grabacion.

Haga clic para iniciar o detener la funciéon de zoom digital.

N OF Yo)

Visualizacion en directo con transmision principal o transmision
secundaria.
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Nombre

Descripcion

EEEEH 2
4

Haga clic para seleccionar el complemento de terceros.
Enciende o apaga el micréfono.

Enciende el audio y ajusta el volumen o lo silencia.
Alarma manual.

El tamafo de la ventana es de 4:3.

El tamano de la ventana es de 16:9.

El tamano original de la ventana.

El tamano de la ventana autoadaptativo.
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Configuracion

En este capitulo se explica como configurar las camaras a través del explorador web.

Una vez que el hardware de la camara se haya instalado, configure los ajustes de la
camara a traveés del explorador web. Debe tener derechos de administrador para poder
configurar las camaras a través de Internet.

El explorador web de la camara le permite configurar la camara de forma remota
usando el PC. Las opciones del explorador web pueden variar en funcién del modelo
de la camara.

Existen dos menus principales en el panel de configuracién:
* Configuracion local

* Configuracion de camara

Descripciéon general del menu de configuracion

Use el panel de configuracidn para configurar el servidor, la red, la camara, las
alarmas, los usuarios, las transacciones y otros parametros, como la actualizacion de
firmware. Consulte la Figura 2 a continuacion para obtener descripciones de los menus
de configuracion disponibles.

Figura 2: Ventana de configuracion (pestafia Informacién basica seleccionada)

gl.'.a"uVisil:m IP Camera

Playback Picture og A admin | ( Help [+ Logout

Basic Information

Device Name
Device No

Model

Senal No
Finmware Version
Encoding Version V7.3 build 180308
Web Version 'V4.0.51 build 180320
Plugin Version
Number of Channels
Number of HDDs
Nurnber of Alarm Input

Number of Alarm Output

|
g
2

Finmware Version Property

B save
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Menus de
configuracion

Descripcion

1. Sistema Define la informacion basica del dispositivo, incluido el nimero de serie y la
version actual del firmware, la configuracién temporal, los parametros de
mantenimiento y del puerto serie. Consulte la seccion "Hora del sistema" en la
pagina 18 para obtener mas informacion.

Numero de dispositivo: se puede utilizar para el SNMP o el teclado para
diferenciar dispositivos individuales.

Propiedad de versiéon de firmware:

Primer caracter: B: referencia; C: personalizacion.

Segundo caracter: R: version; F: fallo.

Tercer caracter: G1: plataforma.

Cuarto caracter: 0: reservado.

2. Seguridad Define quién puede utilizar la camara, sus contrasefas, privilegios de acceso, la
autenticacion RTSP, el filtro de direcciones IP y el acceso Telnet.

3. Red Define los parametros de red necesarios para acceder a la camara a través de
Internet. Consulte "Ajustes de red" en la pagina 19 para obtener mas informacién
sobre la configuracion.

4. Video y audio Define los parametros de grabacion.

5. Configuracion de Define los parametros de imagen, la configuracion de OSD, la superposicién de
archivado texto y la mascara de privacidad. Consulte "Imagen de video" en la pagina 31 para
automatico obtener mas informacion sobre la configuracion.

6 Alarma/evento Permite definir la detecciéon de movimiento, la manipulacién de video, la
entrada/salida de alarma y las excepciones. Consulte "Entradas y salidas de
alarma" en la pagina 46. Define la deteccion de rostro, la deteccién de intrusiones
y el cruce de linea.

7. Almacenamiento Define el horario de grabacion, la administracion del almacenamiento, la

configuracion de NAS y la configuracion de fotografias.

Configuracién local

Use el menu de configuracion local para administrar el tipo de protocolo, el rendimiento
de la visualizacién en directo y las rutas de grabacién local. En el panel de
configuracion, haga clic en Configuracion local para que aparezca la ventana de
configuracion local. Consulte la Figura 3 a continuacién para ver las descripciones de
los diferentes parametros de menu.

16
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Figura 3: Ejemplo de la ventana de configuracién local

IP Camera

Picture

¥ Local Configuration

[+ Logout

u Browser Configuration

¥ Camera Configurstion

¥ System
Live View Parameters

{0 Pratocol
(’@ Latency

r@ Enable Meta Data Overlay

» Basic Information

=
l’@ Snapshat Image Format

Record File Settings.
= T
» Storage (@ Video File Size

@ Save Videos in Live View fo

l'a Save Downloaded Fies fo

o TcP @ MULTICAST
@ Shortest Delay @ Fluent
@ Ensble

0O JFEG

o 512m

10MF UTC

Ci\Usersizhangxisoying 10UF UTC WebiDownloadFiles

Picture and Clip Settings

@ Save Snapshots in Live View to C:\Users\zhangedaoying|0MP UTC Web\CaptureFiles
S

f@ Save Snapshe n Playing Back to [l 10UF UTC WeblPlay

( Clips during Playback to C:\Users\zhangxisoying104P UTC Web'\PlaybackFiles

B save

Parametros

Descripcion

Parametros de visualizacion en directo

1. Protocolo

2. Latencia

3. Activar superposicién de
metadatos

4. Formato de imagen de
fotografia

Especifica el protocolo de red utilizado.

Entre las opciones se incluyen: TCP, UDP, MULTICAST y
HTTP.

Especifica la velocidad de transmision.

Entre las opciones se incluyen: retraso minimo, automatico o
fluido.

Se refiere a las reglas en su navegador local. Especifique si
quiere visualizar las marcas de color cuando se activan la
deteccion de movimiento, deteccién de rostro o deteccion de
un intruso. Por ejemplo, cuando la opcién de reglas esta
activada y se detecta una cara, esa cara se marcara con un
rectangulo verde en la visién en directo.

Seleccione el formato de imagen para las fotografias: JPEG o
BMP.

Ajustes de archivo de grabaciéon

5. Tamafo del archivo de
video

6. Guardar videos de la
visualizacion en directo en

7.  Guardar archivos
descargados en

Especifica el tamafio de archivo maximo.
Entre las opciones se incluyen: 256 MB, 512 MB y 1 GB.

Especifica el directorio para los archivos grabados.

Especifica el directorio para los archivos descargados.

Ajustes de fotografia y clip

8.  Guardar fotografias de la
visualizacion en directo en

Especifica el directorio donde se guardan las fotografias en el
modo de visualizacion en directo.
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Parametros Descripcion

9.  Guardar fotografias durante Especifica el directorio donde se guardan las fotografias en el

la reproduccion en modo de reproduccion.
10. Guardar clips durante la Especifica el directorio donde se guardan los clips de video en
reproduccién en el modo reproduccion.

Hora del sistema

El protocolo NTP (Network Time Protocol) es un protocolo para sincronizar los relojes
de los dispositivos de red, tales como ordenadores y camaras IP. Al conectar
dispositivos de red a un servidor de hora NTP dedicado se garantiza que estén
sincronizados.

Para definir la hora y la fecha del sistema:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracién de camara > Sistema > Configuracion de hora.

gj|:|-uVisi|:m IP Camera

Live View Playback Picture v Configuration

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration Time Settings
¥ Camera Configuration

» Basic Information

»

» Maintenance @ NTP

» System Service

¥ Security NTP Port 123
¥ Network

» TCPIP b=l minute(s)
» DDNS

» PPPOE

» Port

b NAT © Manual Time Sync.

» SHMP

o E Device Time 2021-02-01T10:25:38

¥ Email Set Time 2021-02-01T10:17:57 W Sync. with computer fime
» HTTPS

» QoS
» 802 1x Daylight Savings Time
¥ Integration Protocol

Enable DST M Enable
» Video/Audio

» Alarm/Event

» Storage
DST Offset B0minute(s) ﬂ

B Save

2. En la lista desplegable Zona horaria, seleccione la franja horaria mas cercana a la
de la ubicacion de la camara.

3. En Configuracion de hora, seleccione una de las opciones para configurar la
fecha y la hora:

Sincronizacion con un servidor NTP: marque la casilla NTP e introduzca la
direccion del servidor NTP. El intervalo de tiempo se puede configurar de 1 a
10 080 minutos.

— O bien —
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Definir manualmente: acti'» la funcion Sincronizacion manual de horay, a

continuacién, haga clic en para establecer la hora del sistema en el calendario
emergente.

Nota: también puede marcar la casilla de verificacion Sincronizar con la hora del
ordenador para que la hora de la camara se sincronice con la de su equipo.

4. Seleccione Activar DST para activar la funcion DST (ajuste horario de ahorro de
energia) y configurar la fecha del periodo DST.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Ajustes de red

Para acceder a la camara a través de una red, es necesario que defina algunos ajustes
de red. Utilice el menu "Red" para definir los ajustes de red. Consulte la Figura 4 mas
abajo para obtener mas informacion.

Figura 4: Ventana de red (se muestra la pestaiia TCP/IP)

Frruvision IP Camera
Dicture og ™ admin L B Logout

Pestaiias de menu Descripcion

1. TCP/IP Tipo NIC: introduzca el tipo NIC. La opcién predeterminada es Auto.
Entre otras opciones, se incluyen: 10M semiduplex, 10M duplex completo,
100M semiduplex y 100M duplex completo.

DHCP: se activa para obtener automaticamente una direccion IP y otros
ajustes de red del servidor.

Direccion IPv4: introduzca la direccion IPv4 de la camara.
Mascara de subred IPv4: introduzca la mascara de subred IPv4.
Puerta de enlace predeterminada IPv4: introduzca la direccion IP de la
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Pestanas de menu Descripcion

puerta de enlace IPv4.
Modo IPv6: introduzca el modo IPv6: Manual, DHCP o Aviso de ruta.
Direccién IPv6: introduzca la direccion IPv6 de la camara.

Longitud del prefijo de subred de IPv6: introduzca la longitud del prefijo
IPVv6.

Puerta de enlace predeterminada IPv6: introduzca la direccion IP de la
puerta de enlace IPv6.

Direcciéon MAC: introduzca la direccion MAC de los dispositivos.

MTU: introduzca el intervalo de valores validos de MTU. El valor
predeterminado es 1500.

Direccién Multicast: escriba una direccion IP de clase D entre 224.0.0.0
y 239.255.255.255. Especifique esta opcidn solo si usa la funcion
multicast. Algunos enrutadores prohiben el uso de la funcién multicast si
se produce una tormenta de red.

Activar deteccion de multidifusion: permite la deteccidén automatica de
la camara de red en linea a través del protocolo de multidifusién privado
en la red LAN.

Servidor DNS: especifica el servidor DNS para la red.

2. DDNS DDNS es un servicio de asignacién de nombres de dominio de Internet a
direcciones IP. Esta disefiado para soportar direcciones IP dinamicas,
como las que se asignan por un servidor DHCP.

Especifique DynDNS, No-IP o ezDDNS.

DynDNS (DNS dinamica): puede crear manualmente su propio nombre
de host. En primer lugar tendra que crear una cuenta de usuario con el
sitio web de hosting, DynDDNS.org.

No-IP: introduzca la direccion de NO-IP, el nombre de host de su camara,
el numero de puerto, su nombre de usuario y la contrasefia.

ezDDNS: active la funcién de autodeteccién de DDNS para configurar
una direccién de IP dinamica. El servidor se configura para asignar un
nombre de host disponible a su grabador.

Consulte la pagina 21 para obtener informacion sobre la configuracion.

3. PPPoE Recupera una direccién IP dinamica. Consulte la pagina 22 para obtener
informacion sobre la configuracion.

4.  Puerto Puerto HTTP: el puerto HTTP se utiliza para el acceso remoto al
explorador de Internet. Introduzca el puerto que se utiliza para el
explorador Internet Explorer (IE). El valor predeterminado es 80.

Puerto RTSP: RTSP (Protocolo de transmisién en tiempo real) es un
protocolo de control de red disefiado para utilizarse en sistemas de
entretenimiento y comunicaciones para controlar los servidores de
medios. Introduzca el valor del puerto RTSP. el nimero de puerto
predeterminado es 554.

Puerto HTTPS: HTTPS (Protocolo seguro de transferencia de hipertexto)
permite visualizar el video de forma segura al usar un explorador web.
Introduzca el valor del puerto HTTPS. el niumero de puerto
predeterminado es 443.

Puerto del servidor: se utiliza para acceder al software de cliente
remoto. Introduzca el valor del puerto del servidor. el nUmero de puerto
predeterminado es 8000.

IP de host de alarma: permite especificar la direccion IP del host de
alarma.

Puerto de host de alarma: permite especificar el puerto del host de
alarma.
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Pestanas de menu Descripcion

Consulte la pagina 21 para obtener informacion sobre la configuracion.

5. NAT Una NAT (traduccion de direcciones de red) se utiliza para la conexion de
red. Seleccione el modo de asignacion de puertos: automatico o manual.
Consulte la pagina 23 para obtener informacion sobre la configuracion.

6. SNMP El SNMP es un protocolo para la administracion de dispositivos
conectados en redes. Active SNMP para obtener el estado de la camara e
informacion relacionada con sus parametros. Consulte la pagina 23 para
obtener informacién sobre la configuracion.

7. FTP Introduzca la direccion FTP y la carpeta en la que se pueden cargar las
fotografias desde la camara. Consulte la pagina 23 para obtener
informacion sobre la configuracion.

8. Correo Especifique la direccidén de correo electrénico a la que se envian los
electrénico mensajes cuando se produce una alarma. Consulte la pagina 23 para

obtener informacién sobre la configuracion.

9. HTTPS Permite especificar la autenticacion del sitio web y su servidor web
asociado, que protege contra ataques de intermediario.

10. QoS La calidad del servicio (QoS, siglas en inglés) se activa para solucionar el
retardo y la congestién de la red configurando la prioridad del envio de
datos.

Active esta opcidn para solucionar el retardo y la congestion de la red
configurando la prioridad del envio de datos.

Consulte la pagina 20 para obtener mas informacion.
11. 802.1.X Cuando la funcion esta activada, los datos de la camara estan protegidos

y es necesaria la autenticacion del usuario cuando se conecta la camara
a la red. Consulte la pagina 23 para obtener informacién sobre la

configuracion.
12. Protocolo de Si necesita acceder a la camara a través de la plataforma de terceros,
integracion puede activar la funcion STD-CGI. El protocolo ONVIF esta activado de

forma predeterminada. Si no tiene que acceder a la camara a través de la
plataforma de un tercero, anule la seleccion de la casilla de verificacion
Activar ONVIF.

Para definir los parametros de TCP/IP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > TCP/IP.

2. Configure los ajustes de NIC, incluidos el tipo NIC, los ajustes de IPv4, IPv6, MTU y
la direccion de multicast.

Si el servidor DHCP esta disponible, seleccione DHCP.

4. Sifuera necesario realizar los ajustes del servidor DNS para algunas aplicaciones
(por ejemplo, para enviar correos electronicos), debe configurar el Servidor DNS
preferido o alternativo.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de DDNS:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > DDNS.

Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision 21



4.

Seleccione Activar DDNS para activar esta funcion.

Seleccione Tipo de DDNS. Hay tres opciones disponibles: DynDNS, ezDDNS y
NO-IP. Seleccione una de las siguientes opciones:

* DynDNS: introduzca la direccion del servidor DDNS, members.ddns.org, (que
se utiliza para notificar al DDNS los cambios de su direccion IP) el nombre de
host de su camara, el numero de puerto (443 (HTTPS)) y el nombre de usuario y
la contrasefia utilizados para iniciar sesién en su cuenta DDNS. El nombre de
dominio que se muestra en "Nombre de host" es el que ha creado en el sitio
web de DynDNS.

« ezDDNS: introduzca el nombre de host. Se registrara en linea automaticamente.
Puede definir un nombre de host para la camara. Asegurese de que ha
introducido un servidor DNS valido en la configuracién de red y dispone de los
puertos necesarios redireccionados en el enrutador (HTTP, puerto del servidor,
puerto RSTP).

* No-IP: introduzca la direccién de NO-IP, el nombre de host de su camara, el
numero de puerto, su nombre de usuario y la contrasefa.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de PPPoE:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > PPPoE.

Seleccione Activar PPPoE para activar esta funcion.

3. Introduzca el nombre de usuario, contrasefa y confirmar contrasena para el acceso

4.

PPPoE.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de puerto:

1.

22

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > Puerto.

Establezca el puerto HTTP, RTSP, HTTPS y de servidor de la camara.

Puerto HTTP: el numero de puerto predeterminado es 80. Se puede cambiar por
cualquier numero que no esté ocupado.

Puerto RTSP: el numero de puerto predeterminado es 554. Se puede cambiar por
cualquier numero de puerto dentro del intervalo de 1 a 65535.

Puerto HTTPS: el numero de puerto predeterminado es 443. Se puede cambiar por
cualquier numero que no esté ocupado.

Puerto del servidor: el numero de puerto del servidor predeterminado es 8000. Se
puede cambiar por cualquier numero de puerto dentro del intervalo de 2000 a
65535.

Introduzca la direccién IP y el puerto si desea cargar la informacién de alarma en el
host de alarma remoto. Seleccione también la opcion Notificar al destinatario de
alarma en el enlace normal de cada pagina del evento.
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4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de NAT:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > NAT.

2. Seleccione la casilla de verificacion para activar la funcion NAT.

Establezca Modo de asignacion de puertos en Auto o Manual. Si selecciona el
modo Manual, puede establecer el puerto externo como desee.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de SNMP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > SNMP.

2. Seleccione la version correspondiente de SNMP: v1 o v2c.

Configure los ajustes de SNMP. La configuracion del software SNMP debe ser la
misma que la que configure aqui.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota: antes de establecer el SNMP, descargue el software SNMP y reciba la
informacion de la camara a través del puerto SNMP. Al configura la Direccion de
interrupcion, la camara puede enviar el evento de alarma y mensajes de excepcion al
centro de alarmas. La version SNMP que seleccione debe ser la misma que la del
software SNMP.

Para definir los parametros de FTP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > FTP.

2. Configure los ajustes de FTP, incluidos la direccion del servidor, el puerto, el
nombre de usuario, la contrasenfa, el directorio y el tipo de carga.

Anénimo: marque la casilla de verificacion para activar el acceso anénimo al
servidor FTP.

Directorio: en el campo Estructura de directorios, seleccione el directorio raiz, el
directorio principal y el subdirectorio. Cuando se selecciona el directorio principal,
puede utilizar el nombre de dispositivo, el numero de dispositivo o la IP del
dispositivo como nombre para el directorio. Al seleccionar el subdirectorio, puede
utilizar el nombre o el numero de camara como nombre del directorio.

Cargar fotografia: para activar la carga de las fotografias al servidor FTP.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de correo electrénico:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > Correo electrénico.
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2. Configure los siguientes ajustes:
Remitente: el nombre del remitente del correo electrénico.
Direccion del remitente: la direccion de correo electronico del remitente.
Servidor SMTP: el servidor SMTP, la direccion IP o el nombre de host.
Puerto SMTP: el puerto SMTP. El valor predeterminado es 25.

Cifrado del correo electronico: cifrado con SSL o TLS. El valor predeterminado
es Ninguno.

Imagen adjunta: seleccione la casilla de verificacion Imagen adjunta si desea
enviar mensajes de correo electrénico con fotografias de alarma adjuntas.

Intervalo: este es el tiempo entre dos acciones de envio de fotografias adjuntas.

Autenticacion: si su servidor de correo electronico necesita autenticacion,
seleccione la casilla de verificacion para usar la autenticacion a fin de iniciar sesion
en el servidor. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia de acceso.

Nombre de usuario: el nombre de usuario para acceder al servidor en el que se
cargan las fotografias.

Contrasena: introduzca la contrasefa.
Confirmar: confirme la contrasena.
Destinatariol1: el nombre del primer usuario al que se enviara la notificacion.

Direccion del destinatario1: la direccidn de correo electronico del usuario al que
se enviara la notificacion.

Destinatario2: el nombre del segundo usuario al que se enviara la notificacion.

Direccion del destinatario2: la direccion de correo electronico del usuario al que
se enviara la notificacion.
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Destinatario3: el nombre del segundo usuario al que se enviara la notificacion.

Direccion del destinatario3: la direccion de correo electronico del usuario al que

se enviara la notificacion.

3. Haga clic en Prueba para probar la configuracion de los parametros de correo

electronico.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar los parametros de HTTPS:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > HTTPS.

SJl:r-u\.fisiun IP Camera

Playback Picture

¥ Locel Configuration

¥ Browser Configuration H'I_I'PS
u

Enable HTTPS

» TCRIP Install Certificate
} DDNS
} PPPoE Installstion Method
b Port
» NAT
} SHMF
» FTP
» Email
»
» QoS B save
b BOZ.1x
} Integration Protocol
¥ VidealAudio
} Image
b AlarmiEvent

} Storage

Create Self-signed Certific...

L admn | @Help | [ Logout

M Enatle

O Create Self signed Certificate
@ Signed certificate is available, start the installation directly.
@ Create the cerificate request first and continue the installstion.

Create

2. Para crear un certificado autofirmado:

Haga clic en el botén Crear junto a "Crear certificado autofirmado". Introduzca el
pais, el nombre/IP de host, la validez y otra informacion que se le solicite.

Public Key Len_.

Country

HostnamedIP

Walidity

* Day(s)

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes.

— O bien —
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Para crear una solicitud de certificado:

Haga clic en el botén Crear junto a "Crear solicitud de certificado". Introduzca el
pais, el nombre/IP de host y otra informacion que se le solicite.

Create

Public Key Len... 1024

<

0K

Haga clic en Aceptar para guardar los ajustes. Descargue la solicitud de certificado
y enviela a la autoridad de certificados segura para que sea firmado, como por
ejemplo, Symantec o RSA. Después de recibir el certificado con una firma valida,
cargue el certificado al dispositivo.

Para definir los parametros de QoS:

1.

3.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Red > QoS.

Configure los ajustes de QoS, incluidos DSCP de video/audio, DSCP de
evento/alarma y Gestion de DSCP. El rango de valores valido de DSCP es 0-63.
Cuanto mayor sea el valor de DSCP, mas alta es su prioridad.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir los parametros de 802.1x:

1.

26

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Red >
802.1X. 2.
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» Authentication
b 1P Addr

» Se

» Users

» Onime Users

¥ Netwo

» QoS
»

» Integration Protocol

802.1x

Enable IEEE 802 1X

Protocol

User Name

Password

PEAP version

PEAP label

Inner authenfication

Anonymous identity

EAPOL version

CA certificate

] a
B
o
i 3
i
< < < <

B cave

2. Seleccione Activar IEEE 802.1X para activar la funcion.

3. Seleccione el protocolo EAP-PEAP o EAP-TLS y configure todos los parametros

para el protocolo seleccionado (consulte la tabla a continuacién).

Protocolo

EAP-PEAP

Nombre de usuario

Contrasefa

Version de PEAP

Etiqueta de PEAP

Autenticacion interna

Identidad anénima

Version EAPOL

Certificado CA

Este es el nombre de usuario valido para el servidor 802.1x.

Esta es una contrasefa valida para el nombre de usuario especificado
en el campo anterior.

Version 0 o 1: afecta al formato del intercambio con el servidor
RADIUS.

Esta informacion estara disponible a través del administrador de red,
ya que varia segun la red.

MS-CHAPv2: versién 2 del Protocolo de autenticacion por desafio
mutuo de Microsoft, definido en RFC 2759.

GTC: tarjeta token genérica, utilizada cuando un dispositivo
automatizado genera datos ASCII para la entrada de autenticacion.

EAP: protocolo de autenticacion extensible, definido en RFC 3748 y
en RFC 5247.

Se utiliza para que el autenticador pueda elegir el servidor de
autenticacién correcto cuando la identidad real se envia en un
segundo intercambio (por ejemplo: anonymous@test.com).

Indique la versién (1 o 2) que se utiliza; afecta al formato del
intercambio con el servidor RADIUS.

Debe obtenerse a través del administrador de redes, ya que las
politicas de redes pueden variar.

Protocolo

EAP-TLS

Identificar

Obtenga esta informacion del administrador de la red, si lo hubiera.
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Contrasefia de clave
privada

Version EAPOL

Certificado CA

Debe solicitarse al administrador de la red.

Indique la versién (1 o 2) que se utiliza; cambia el formato del
intercambio.

Debe obtenerse a través del administrador de redes, ya que las
politicas de redes pueden variar.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Nota: el switch o el enrutador al que esta conectada la camara también debe ser
compatible con el estandar IEEE 802.1X y debe tener configurado un servidor. Aplique
y registre un nombre de usuario y una contrasena para 802.1X en el servidor.

Parametros de grabacion

Puede ajustar los parametros de grabacion de video y audio para obtener la calidad de
imagen y el tamano del archivo que mejor se adapten a sus necesidades. A
continuacion, en la Figura 5 se enumeran las opciones de grabacion de video y audio
que puede configurar en la camara.

Figura 5: Menu de ajustes de video/audio (ficha Video mostrada)

8

truVision IP Camera

Live View Playback

¥ Local Configuration

Sonfiguration

» Security
» Network

v Video/Audio

Picture 0g Configuration X admin | @@Help | [ Logout

Video

Stream Type Main Stream(Normal)
Stream Content Video Stream
Resolution

Bit Rate Control
Video Quality

Frame Rate

Bit Rate Target

=
=
@

N

IR HNH:B=H <
SRR
-
<N H<B<H<H<H<H<

Video Encoding 64

Profile Main Profile

<

| Frame Interval

SVC

|o
o
ki
a

= <]

Smoothing

Clear<->Smaoth |

Pestana Descripciones de los parametros

1. Video Tipo de flujo: especifica el método de transmisién utilizado.
Entre las opciones se incluyen: Transmisién principal o Transmision
secundaria.

Nota: la tercera transmisidn solo esta disponible si se ha activado esta
funcion en Sistema > Servicio de sistema.
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Pestaia

Descripciones de los parametros

Control de transmision: especifica el tipo de transmisién para la grabacion.

Seleccione Transmision de video para grabar solo transmisién de video.
Seleccione Video y audio para grabar transmisiones tanto de video como de
audio.

Nota: la opcién video y audio solo esta disponible para los modelos de
camara que admiten audio.

Resolucién: especifica la resolucion de grabacién. Una resolucién de
imagen mayor ofrece una calidad de imagen mayor pero también requiere
una frecuencia de bits mas elevada. Las opciones de resolucién enumeradas
dependen del tipo de camara y de si se utiliza la transmisién principal,
secundaria o de tercera transmision.

Nota: las resoluciones pueden variar dependiendo del modelo de la camara.

Control de frecuencia de bits: especifica si se usa la frecuencia de bits
variable o fija. La velocidad variable tiene un rendimiento de mayor calidad
adecuado para descargas y transmision de video. El valor predeterminado es
Constante.

Calidad de video: especifica el nivel de calidad de la imagen. Se puede
configurar cuando se ha seleccionado la frecuencia de bits variable. Entre las
opciones se incluyen: la mas baja, Muy baja, Baja, Media, Alta y Muy alta.

Frecuencia de fotogramas: especifica la frecuencia de fotogramas de la
resolucién seleccionada.

La frecuencia de fotogramas es el numero de fotogramas de video que se
muestran o envian por segundo.
Nota: la frecuencia maxima de fotogramas depende del modelo de la camara

y la resolucién seleccionada. Compruebe las especificaciones de la camara
en esta hoja de datos.

Codificacién de video: especifica la codificacion de video utilizada.

Perfil: los distintos perfiles indican las diferentes herramientas y tecnologias
usadas en la compresion. Entre las opciones se incluyen: Perfil alto y Perfil
medio.

Intervalo de fotograma I: un método de compresion de video. Se
recomienda encarecidamente que no cambie el valor predeterminado 50.

SVC: codificacidon de video escalable (SVC) es una extension del estandar
H.264/AVC. Seleccione OFF/ON para desactivar/activar la funcién SVC.
Seleccione Auto y el dispositivo extraera automaticamente fotogramas desde
el video original cuando el ancho de banda sea insuficiente.

Suavizado: ajuste la suavidad de la transmitir.

2.

Audio

Codificacién de audio: G.722.1, G.711ulaw, G.711alaw, MP2L2, G.726 y
PCM son opcionales.

Entrada de audio: se pueden seleccionar la entrada de micréfono y la
entrada de linea para el micréfono y la captacién respectivamente.

Volumen de entrada: especifique el volumen de 0 a 100.

Filtro de sonido ambiente: puede establecerlo como Apagado o Encendido.
Active la opcion para filtrar el ruido detectado.

ROI

Active la asignacion de mas recursos de codificacion en la region de interés
(ROI) para aumentar la calidad en esa zona mientras la informacion de fondo
esta menos enfocada.
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Pestana Descripciones de los parametros

4, Mostrar Cuando se activa el modo de Doble VCA, la camara envia los resultados de
informacion  analisis de video (metadatos) a un NVR u otra plataforma para generar una
durante la alarma de VCA.

transmision

Para configurar los ajustes de audio:

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Video/Audio > Audio.

g]‘l:r-u\.i'isir:m IP Camera

Live View Picture Configuration A admin | @Help | [» Logout

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration Audio

¥ Camera Configuration
D S Audio Encoding G.711ulaw

¥ Security

¥ Network Audio Input Lineln

v Video/Audio
¥ Video
» Environmental Moise Filter F

Input Volume

» ROI
» Display Info. on Stream -
E save
» Image
» Alarm/Event

¥ Storage

Para configurar los ajustes de ROI:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Video/Audio > Audio.

gtl‘u\lisinﬂ IP Camera

Playback Picture o m L admin | @Help | [ Logout

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration
¥ Camera Configuration

» System

Str¢ T
» Security eam Type

¥ Video/Audio i
» Video
¥ Audio g Fixed Region
3
» Display Info. on Sfream
» Image Region No. 1 hd
~

Enable Fixed Region HE
» Alarm/Event
3

nable
]
V]

1

Region Name

3 B save

Draw Area Clear

Seleccione el canal deseado de la lista desplegable.
Dibuje la regién de interés en la imagen. Se pueden dibujar hasta cuatro regiones.

Elija el tipo de transmision para establecer la codificacion ROI.

o & 0D

Active Region fija para configurar manualmente la zona.
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N.° de region: seleccione la region.
Nivel de ROI: seleccione el nivel de mejora de la calidad de imagen.

Nombre de region: establezca el nombre de regién deseado.

Doble VCA (Analisis de contenido de video)

Cuando se activa el modo de Doble VCA, la camara envia los resultados de analisis de
video (metadatos) a un NVR u otra plataforma para generar una alarma de VCA.

Por ejemplo, con un NVR TruVision (consulte el sitio web de Aritech para comprobar
los ultimos modelos de NVR que sean compatibles con esta funcién), puede dibujar
una linea virtual en la ventana de reproduccion del NVR para buscar objetos y
personas que crucen esta linea virtual.

Nota: solo el cruce de linea y la deteccidn de intrusion son compatibles con el modo
Doble VCA.

Para definir parametros de doble VCA:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Video/Audio > Mostrar informacioén durante la
transmisién.

2. Habilite VCA doble.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Imagen de video

Puede necesitar ajustar la imagen de la camara en funcion del modelo de camara o del
fondo de la ubicacién a fin de obtener la mejor calidad de imagen. Puede ajustar el
brillo, el contraste, la saturacion, el matiz y la nitidez de la imagen de video. Consulte la
Figura 6 a continuacion para obtener mas informacion.

Utilice este menu para ajustar también los parametros del comportamiento de la
camara, como el tiempo de exposicion, el modo iris, el estandar de video, el modo
dia/noche, el giro de imagen, el WDR, la reduccion digital del ruido, el balance de
blancos y el modo interiores/exteriores.
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Figura 6: Menu de ajuste de imagenes de la camara — Pestaia de ajuste de visualizacion

g!:ru\a’is.il:ln IP Camera
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Parametro Descripcion

1. Ajustes de imagen

Conmutador D/N La camara cambia automaticamente entre los modos de dia y
auto noche. Todos los ajustes de imagen permanecen igual para los
dos modos.

Los ajustes de imagen son: ajuste de imagen, ajustes de
exposicion, conmutador dia/noche, ajustes de contraluz, balance
de blancos, mejora de imagen y ajuste de video.

Comun: establezca el parametro de cada imagen por separado
para el conmutador D/N.

Predeterminado: se utilizan solo los ajustes predeterminados.

32 Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision



Parametro Descripcion

Ajustes de 24 h Personalice el horario del conmutador de la camara en los ajustes
personalizados de 24 horas.

Hay tres pestafias para configurar los ajustes de 24 horas:
Comun, Dia, Noche.
Consulte "conmutacién D/N personalizada" para obtener mas

informacion.
Conmutador D/N La camara cambia entre el modo de dia y el modo de noche segun
programado el horario configurado (consulte la figura a continuacién). Las

horas de inicio y fin mostradas son para el modo de dia. El otro
periodo de tiempo es para el modo de noche.

Hay tres pestafias para configurar los ajustes de dia/noche:
Comun: la configuracion de ajustes de exposicién, conmutador
dia/noche y ajuste de video son idénticos para los modos de dia 'y
de noche.

Dia: ajuste de imagen, ajustes de la exposicion, ajustes de
contraluz, balance de blancos y mejora de imagen solo para el
modo de dia.

Noche: ajuste de imagen, ajustes de la exposicién, ajustes de
contraluz, balance de blancos y mejora de imagen solo para el
modo de noche.

Image Settings Scheduled D/N settings
Start of Day Settings 06:00:00
Start of Night Settings 18:00:00

Common  Day  Night

Exposure Settings

Day/Night Switch

i |
v

Day/Night Switch Scheduled D/N settings

2. Ajustes de imagen

Brillo, Contraste Modifique los distintos elementos de calidad de la imagen
Saturacion, Nitidez ajustando los valores de cada parametro.

3. Ajustes de exposicién

Modo Iris Solo esta disponible el Modo iris manual.
Tiempo de El tiempo de exposicion controla el tiempo de apertura para dejar
exposicion entrar la luz en la camara a través de la 6ptica.

Seleccione un valor superior si la imagen esta oscura y un valor
inferior para ver objetos que se mueven rapidamente.
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Parametro Descripcion

4. Switch de dia/noche

Switch de dia/noche Define si la camara esta en modo dia o0 en modo noche. La opcion
de dia (color) puede utilizarse, por ejemplo, si la camara se usa en
interiores cuando los niveles de luz son adecuados.

Seleccione una de las siguientes opciones:
Dia: la camara esta siempre en modo dia.
Noche: la camara esta siempre en modo noche.

Automatico: la camara detecta automaticamente el modo que
tiene que usar.

Programacién: la camara cambia entre los modos de dia y noche
segun el periodo de tiempo configurado.

Activada por la entrada de la alarma: la camara cambia entre el
modo de dia y el modo de noche después de que se active la
alarma.

Sensibilidad Solo esta disponible si se ha seleccionado el modo conmutacion
automatica de D/N. Define la sensibilidad del cambio entre dia 'y
noche.

Establezca el valorentre O y 7.

Tiempo de filtrado Solo estéa disponible si se ha seleccionado el modo conmutacion
automatica de D/N. El tiempo de filtrado hace referencia al intervalo
entre la conmutacion de dia/noche.

Establezca el valor entre 5y 120 s.

IR inteligente Cuando esta activada esta opcioén, la camara puede evitar
problemas de sobreexposicion mediante el ajuste automatico del
LED de IR.

Configure la opcion IR inteligente en ON y seleccione Automatico
o Manual como modo de IR.

Seleccione AUTOMATICO para que la camara ajuste
automaticamente la iluminacién de LED de IR en funcion de las
condiciones de luz reales. Por ejemplo, si la escena actual es
suficientemente brillante, el LED de IR se ajusta a una iluminacién
baja. Si la escena es demasiado oscura, el LED de IR se ajusta a
una iluminacién alta.

Seleccione Manual para que la camara se ajuste a la iluminacién
del LED de IR en funcion de la distancia a la que se encuentre el
objeto de la camara. Por ejemplo, si el objeto se encuentra cerca
de la camara, la camara ajusta el LED de IR a una iluminacién
baja. Si el objeto se encuentra lejos, el LED de IR se ajusta a una
iluminacién mas alta.

Luz IR Seleccione ON/OFF para activar o desactivar la luz IR.

ON: los LED IR estan encendidos cuando la camara pase al modo
noche.

Desactivado: los LED IR estan apagados cuando la camara pase
al modo noche.

Nota: los LED IR siempre estan desactivados en el modo dia.
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Parametro

Descripcion

5. Ajustes de contraluz

Area BLC

WDR

Esta funcién mejora la calidad de la imagen cuando la iluminacion
de fondo es alta. Impide que el objeto ubicado en el centro de la
imagen presente un aspecto demasiado oscuro.

Seleccione Apagado, Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha, Centro,
Personalizar o Automatico.

Si se ha activado WDR, no se puede configurar BLC.

Cuando el amplio rango dinamico (WDR) esta activado,
proporciona imagenes nitidas si hay alto contraste entre las zonas
claras y oscuras del campo de vision de la camara. Tanto las zonas
claras como las oscuras se pueden mostrar en el fotograma.

6. Balance de blancos

Balance de blancos

El balance de blancos (WB) indica a la camara la apariencia del
color blanco. De acuerdo con esta informacion, la camara
continuara mostrando todos los colores correctamente incluso si la
temperatura del color de la escena cambia, por ejemplo, de la luz
del dia a la iluminacién fluorescente. Seleccione una de las
siguientes opciones:

MWB: ajuste manualmente la temperatura del color seguin sus
necesidades.

AWB1: ajuste el valor en un rango estrecho de 2500 a 9500 K para
ambientes donde la luz sea siempre estable.

WB bloqueado: fija el balance de blancos (WB) en la temperatura
del color del entorno actual.

Luz fluorescente: para su uso en lugares en los que haya luces
fluorescentes instaladas cerca de la camara.

Luz incandescente: para su uso con luces incandescentes.
lluminacién calida: para su uso cuando la iluminacién interior es
calida.

Luz natural: para su uso con luz natural.

7. Mejora de imagen

Reduccién digital del
ruido

La reduccion digital del ruido (DNR, siglas en inglés) reduce el
ruido, sobre todo en condiciones de poca luminosidad, a fin de
mejorar el rendimiento de la imagen.

Seleccione modo Normal, modo Experto o Apagado. La opcién
predeterminada es Normal.

Nivel de reduccion
del ruido

Salo disponible cuando la DNR esta en modo Normal. Ajuste el
nivel de reduccién del ruido en el Modo Normal. Un valor mas alto
tiene una mayor reduccién del ruido. El valor predeterminado es 50.

8. Ajuste de video

Espejo

Hace que la imagen aparezca como en un espejo para que pueda
verla invertida.

Seleccione Izquierda/Derecha, Arriba/Abajo, Centro o Apagado. El
valor predeterminado es Apagado.
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Parametro Descripcion

Vista de pasillo Esta funcién ajuste la imagen para que se adapte a las escenas
mas estrechas como las que pueden darse en pasillos. Produce
una imagen con una relacién de aspecto de 9:16 para no incluir las
paredes.

Durante la instalacion, gire la camara a 90 grados o rote la 6ptica
de 3 ejes a 90 grados y, a continuacién, defina el modo de rotaciéon
como Conectado. Obtendra una vista normal de la escena con una
relacién de aspecto 9:16 que ignora informacion innecesaria, como
las paredes. El valor predeterminado es Apagado.

Nota: No es compatible con las camaras 8MP.

Modo Escena Seleccione interior o exterior segun el entorno actual.

Estandar de video Seleccione 50 Hz o0 60 Hz.

Seleccione el valor en funcion de los estandares de video; por lo
general, 50 Hz para el estandar PAL y 60 Hz para el estandar
NTSC.

Modo de captura Es el modo de entrada de video seleccionable para satisfacer las
distintas exigencias de campo de vision y resolucion.

Correccion de distorsion de lente 6ptica: seleccione Activado o
Desactivado para activar o desactivar la distorsion de lente éptica.
La imagen distorsionada causada por la lente optica de gran
angular se puede corregir si se activa esta funcion.

Nota: haga clic en el botén Predeterminado para establecer como predeterminados
todos los ajustes de imagen.

OSD (Visualizacion en pantalla)

Ademas del nombre de la camara, es posible que la camara muestre también la fecha
y la hora del sistema en la pantalla. También puede definir como se muestra el texto en
la pantalla.

Para que aparezcan la fecha, la hora y el nombre en la pantalla:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Imagen > OSD Ajustes.
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8.
9.

gI:r'u\l'isil.:m IP Camera

— Y Trr—

Display Mode Mot ransparent & Not flashing [/
Black&White Seff-adaptive [V

Marque la casilla Mostrar nombre para que aparezca el nombre de la camara en la
pantalla. Puede modificar el nombre predeterminado en el cuadro de texto Nombre
de la camara.

Marque la casilla de verificacion Visualizar fecha para que aparezca la fecha y la
hora en la pantalla.

Seleccione la casilla de verificacion Visualizar semana para incluir el dia de la
semana en la visualizacion en pantalla.

En la casilla Nombre de camara, escriba el nombre de camara.

Seleccione los formatos de fecha y hora en los cuadros de la lista desplegable
Formato de hora y Formato de fecha.

Seleccione un modo de visualizacion para la camara en el cuadro de la lista
desplegable Modo visualizacion. Entre los modos de visualizacion se incluyen:

+ Transparente y no intermitente. La imagen se ve a través del texto.

* Transparente e intermitente. La imagen aparece a través del texto. El texto se
enciende y se apaga de forma intermitente.

* No transparente y no intermitente. La imagen esta detras del texto. Este es el
valor predeterminado.

* No transparente e intermitente. La imagen esta detras del texto. El texto se
enciende y se apaga de forma intermitente.

Seleccione el tamano de OSD deseado.

Seleccione el color de fuente deseado.

10. Seleccione la alineacién que desee (personalizada, alineacion a la izquierda o

alineacion a la derecha).

11. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Nota: si se establece el modo de visualizacién como transparente, el texto varia en
funcion del fondo. Con determinados fondos, el texto podria no aparecer con claridad.

Mascaras de privacidad

Las mascaras de privacidad le permiten ocultar areas confidenciales (como ventanas
adyacentes) para evitar que aparezcan en la pantalla del monitor y en el video
grabado. El enmascaramiento aparece como una zona en blanco en la pantalla. Puede
crear hasta cuatro mascaras de privacidad por camara.

Nota: puede que haya una ligera diferencia de tamafo en el area de mascara de
privacidad en funcién de si se utiliza una salida local o el explorador web.

Para anadir una zona de mascara de privacidad:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Imagen > Mascara de privacidad.

8:t:rl..l\.n"isicm IP Camera

Playback Picture Configuration X admin | @Help | [» Logout

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration Privacy Mask
¥ Camera Configuration
» System
¥ Security
» Network
¥ Video/Audio
¥ Image
» Display Settings
» OSD Settings
3
¥ Alarm/Event
» Siorage

\

Draw Area Clear All

W Enable Privacy Mask

B save

Seleccione la opcion Activar mascara de privacidad.
Haga clic en Dibujar zona.

4. Haga clic y arrastre el raton en la ventana de visualizacidén en directo para dibujar la
zona de la mascara.

Nota: puede dibujar hasta cuatro zonas en la misma imagen.

5. Haga clic en Dejar de dibujar para dejar de dibujar, o en Borrar todo para borrar
todas las zonas establecidas sin guardarlas.

6. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Alarmas de deteccion de movimiento

Puede definir las alarmas de deteccién de movimiento. Una alarma de deteccién de
movimiento se refiere a una alarma activada cuando la camara detecta movimiento.
Sin embargo, la alarma de movimiento solo se activa si se produce durante un horario
programado.

Seleccione el nivel de sensibilidad al movimiento, asi como el tamafio de destino, de
manera que solo los objetivos de interés activen la grabacion de movimiento. Por
ejemplo, la grabacion de movimiento se activa por el movimiento de una persona pero
no de un gato.

Puede definir el area en pantalla en la que se detecta el movimiento, el nivel de
sensibilidad al movimiento, el horario en el que la camara sera sensible a la deteccion
de movimiento, asi como los métodos utilizados para avisarle de una alarma de
deteccion de movimiento.

También puede activar el analisis dinamico de movimiento. Si hay movimiento, la zona
se resaltara en verde.

Figura 7: Ventana de deteccién del movimiento

F)

truVision IP Camera

Definir una alarma de deteccién de movimiento requiere las siguientes tareas:

1. Ajustes de zona: defina el area en pantalla que puede activar una alarma de
deteccion de movimiento y el nivel de sensibilidad a la deteccidn (consulte Figura 7,
elemento 1).

2. Programa de armado: defina el horario durante el cual el sistema detecta el
movimiento (consulte la Figura 7, elemento 2).

3. Horario de grabacion: defina el horario durante el cual se puede grabar la
deteccion de movimiento. Consulte la seccidén "Horario de grabacién" en la
pagina 59 para obtener mas informacion.

4. Acciones: especifique el método de respuesta a la alarma (consulte Figura 7,
elemento 3).
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5. Configuracion normal y avanzada: la configuracion normal le permite establecer

el nivel de sensibilidad de la deteccion del movimiento (consulte Figura 5,
elemento 4). La configuracion avanzada le proporciona mucho mas control sobre
coémo se detecta el movimiento. Ademas, le deja establecer el nivel de sensibilidad
y definir el porcentaje del area de deteccion de movimiento que deben ocupar los
objetos, seleccionar el modo dia o0 noche y hasta ocho areas de definidas de
configuracion diferentes.

Para configurar la deteccién del movimiento en modo normal:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Deteccién de movimiento.

Marque la casilla Activar deteccion de movimiento. Marque la casilla de
verificacion Activar analisis dinamico de movimiento si desea ver los eventos de
movimiento en tiempo real.

Nota: si no quiere que el objeto detectado esté marcado con un recuadro verde,
seleccione Desactivar en Configuracion > Configuracion local > Parametros de
visualizacion en directo > Activar superposicion de metadatos.

Seleccione el modo Normal en la lista desplegable.

Haga clic en Dibujar zona. Haga clic y arrastre el ratén a la imagen de video en
directo para dibujar una zona sensible a la deteccion de movimiento.

Nota: puede dibujar hasta ocho zonas de deteccidon de movimiento en la misma

Haga clic en Dejar de dibujar para terminar de dibujar. Haga clic en Borrar todo
para eliminar todas las areas marcadas vy reiniciar el dibujo.

Mueva la barra de deslizamiento de Sensibilidad para establecer la sensibilidad de
la deteccion. Todas las zonas presentaran el mismo nivel de sensibilidad.

Arrastre y haga clic en la barra de tiempo para editar el programa de armado.

00 | 00 §{i24 | [o0 |

Delete Save

Introduzca la hora de inicio (hora'y Introduzca la hora de finalizacién (hora 'y

minutos)

8. Haga clic 6| para copiar el horario en otros dias o en toda la semana.

Copy to... []Select Al
+ Mon []Tue [ Wed
] Thu []Fri ] Sat
O Sun
Cox et |

9. Haga clic en Aceptar para guardar los cambios.
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10.Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de movimiento.

Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion

Adjuntar fotografia.
Notificar destinatario de Permite enviar una sefal de excepcion o de alarma al software
alarma de administracién remoto cuando se produzca un evento.
Cargar a FTP/Tarjeta de Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa 'y
memoria/NAS cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de

memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccion "Ajustes de NAS" en
la pagina 57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo
de carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activadas
la deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe
también permitir la opcién Activar fotografia activada por
evento en los parametros de fotografia. Consulte la seccion
"Parametros de fotografias" en la pagina 56 para obtener mas
informacion.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

Activar grabacion Activa la grabacion para que comience en la camara.

11.Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar la deteccion de movimiento en modo avanzado:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Deteccién de movimiento.

2. Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de movimiento. Marque la
casilla de verificacién Activar analisis dinamico de movimiento si desea ver el
movimiento en tiempo real.

Nota: seleccione Configuracién local > Activar superposicion de metadatos >
Desactivar si no quiere que los objetos detectados aparezcan con rectangulos
verdes.

3. Seleccione el modo Avanzado en la lista desplegable Configuracion.
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9.

gl;r-\.l\lfisit:u'l IF Camera

Playback 0 Ladwin | @Help | [ Logas

Motion Detection

Amming Schedule

Delete All

. W Trigges Alarm Output W Trigger Recarding
Area Settings
W A1 a1

Image Settings

Area

En Ajustes de imagen, seleccione Apagado, conmutacién automatica D/N o
ajustes D/N programados. El valor predeterminado es Apagado.

Tanto la conmutacién automatica D/N como la programada le permiten establecer
los diferentes ajustes para dia y noche junto con otros periodos.

Seleccione N.° de area y haga clic en Dibujar zona. Haga clic y arrastre el raton a
la imagen de video en directo para dibujar una zona sensible a la deteccion de
movimiento.

Nota: puede dibujar hasta ocho zonas de deteccion de movimiento en la misma
imagen. La opcion Dejar de dibujar aparecera cuando haya hecho clic en Dibujar

Haga clic en Dejar de dibujar para terminar de dibujar. Haga clic en Borrar todo
para eliminar todas las areas marcadas vy reiniciar el dibujo.

Mueva el control deslizante de Sensibilidad para establecer la sensibilidad de la
deteccidn en las areas seleccionadas.

Mueva el control deslizante de Porcentaje para establecer la proporcion que el
objeto debe ocupar en el area definida para que salte una alarma.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios para la zona.

10.Repita los pasos de 7 a 9 para cada area que se vaya a definir.

11.Haga clic en Editar para editar el programa de armado. Aparecera la siguiente
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ventana emergente:
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Armming Schedule

Delete Delete All

12.Haga clic en Aceptar para guardar los cambios.

13. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de

deteccidon de movimiento.

Enviar correo electronico

Notificar destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacion

Envie un mensaje de correo electrdénico a la direccion especificada
cuando se produce una alarma de deteccién de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electronico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electrénico” en la pagina 23 para obtener mas informacion. Si
quiere enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de
correo electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
administracion remoto cuando se produzca un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccién "Ajustes de NAS" en la
pagina 57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo de
carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activadas la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también
permitir la opcion Activar fotografia activada por evento en los
parametros de fotografia. Consulte la seccidon "Parametros de
fotografias" en la pagina 56 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activa la grabacién para que comience en la camara.

14.Haga clic en Guardar para guardar los cambios.
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Manipulacion de video

Puede configurar la camara para que active una alarma cuando la éptica esté cubierta
y desencadenar una accién de respuesta de alarma.

Para configurar alarmas antimanipulacién:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Manipulaciéon de video.

gtl-\.l\d"isit':n'l IP Camera

Ladmn | @Hep | B Logos

Video Tampering

Arming Schedule

Delete ALL

I Trigget Alarm Cuiput

L P

2. Seleccione la casilla de verificacion Activar manipulacion de video.

3. Mueva la barra de deslizamiento de Sensibilidad para establecer la sensibilidad de
la deteccion.

4. Edite el programa de armado para la manipulacién de video. La configuracién del
programa de armado es la misma que la de la deteccion de movimiento. Consulte
"Alarmas de deteccion de movimiento" en la pagina 39 para obtener mas
informacion.

5. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
mas metodos de respuesta para el sistema cuando se active una manipulacién de
video.

Enviar correo electronico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccién de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcién
Adjuntar fotografia.

Notificar destinatario de Permite enviar una sefal de excepcion o de alarma al software
alarma de administracién remoto cuando se produzca un evento.
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Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

6. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Alarmas de excepcidn

Puede configurar la camara para que le notifique cuando se produce un evento
irregular y como debe ser notificado este evento. Estas alarmas de excepcion incluyen:

+ Disco HDD: todo el espacio de grabacion del NAS esta lleno.

+ Error de HDD: se han producido errores al escribir archivos en la grabacion, no hay
instalado grabador o la grabacién ha fallado al inicializarse.

* Red desconectada: el cable de red esta desconectado.

» Direccion IP en conflicto: se ha producido un conflicto en los ajustes de la
direccion IP.

* Inicio de sesién no valido: se ha usado un ID de usuario o contrasefia incorrectos
para iniciar sesion en las camaras.
Para definir alarmas de excepcion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Evento de alarma > Excepcion.

C

truVision IP Camera

Live View Playback Picture X admin | @Help | [ Logout

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration Excepﬁon
¥ Camera Configuration
» System Notification Type HDD Full
» Security
» Network
» Video/Audio Actions
» Image
w AlamyEvent M Normal Actions M Trigger Alarm Output
» Motion Detection M Send Email W A1
» Video Tampering Il Notify Alarm Recipient
» Alarm Input
» Alarm Qutput B save
»
» Face Detection
» Intrusion Detection
» Cross Line

» Storage

2. Debajo de Tipo de notificacion, seleccione un tipo de excepcion en la lista
desplegable.

3. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma
antimanipulacion.
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Enviar correo electrénico

Notificar destinatario de
alarma

Activar salida de alarma

Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion
Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software
de administracion remoto cuando se produzca un evento.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Entradas y salidas de alarma

Para definir la entrada de alarma externa:

1.
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En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Entrada de alarma.

Elija el N.° de entrada de alarma y el Tipo de alarma. El tipo de alarma puede ser
NO (Normalmente Abierto) o NC (Normalmente Cerrado). Introduzca un nombre
para la entrada de alarma.

Seleccione el programa de armado para la entrada de alarma. Consulte "Alarmas
de deteccion de movimiento" en la pagina 39 para obtener mas informacién.

Seleccione la casilla de verificacion para activar el método de enlace.

Enviar correo electrénico

Notificar destinatario de
alarma

Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion
Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software
de administracion remoto cuando se produzca un evento.
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Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacion

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y
cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de
memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccion "Ajustes de NAS" en
la pagina 57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo
de carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activados
la deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe

también activar Permitir fotografia activada por evento bajo
los parametros de fotografia. Consulte la seccién "Parametros
de fotografias" en la pagina 56 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

Activa la grabacion para que comience en la camara.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para definir una salida de alarma:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Evento basico > Salida de alarma.

2. Seleccione un canal de salida de alarma de la lista desplegable Salida de alarma.
También puede establecer un nombre para la salida de alarma.

3. Establezca el tiempo de retarde en 5's, 10 s, 30 s, 1 min, 2 min, 5 min, 10 min o
Manual. El tiempo de retardo es la cantidad de tiempo que la salida de alarma
permanece activa desde el momento en que se produce la alarma.

4. Seleccione el programa de armado para la entrada de alarma. Consulte "Para
configurar la deteccion de movimiento" para obtener mas informacion.

5. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccion de cambio de escena
Nota: Esta funcion solo es compatible con las camaras S5 (TVB/TVD/TVT-550x).

Esta funcion detecta el cambio del entorno de vigilancia debido a factores externos,
como la rotacion intencionada de la camara. Se puede configurar para activar una serie

de acciones de alarma.
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Actions

W Normal Actions: M Trigger Recording
W Send Email WAl
M Notify Alarm Recipient

M Upload to FTP/Memory Card/.

B Save

Deteccion de rostro

Cuando la funcion de deteccion de rostros esta activada, la camara puede detectar el
rostro de una persona que se mueva hacia ella, activando una respuesta. La camara
puede detectar solo una cara que mire directamente a la camara, no hacia los lados.
Esta caracteristica funciona mejor cuando la camara esta instalada en una puerta o si
esta ubicada en un pasillo estrecho.

Nota: esta funcion solo esta disponible si se ha desactivado la tercera transmision en
Sistema > Servicio del sistema.
Para definir la deteccion de rostros:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Deteccién de rostro.

2. Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de rostro para activar esta
funcion.

3. Marque la casilla de verificacion Activar analisis dinamico en la Deteccion de
rostros si quiere que el rostro detectado se marque con un rectangulo verde en la
visualizacion en directo.

Nota: si no quiere que el rostro detectado esté marcado con un recuadro verde,
seleccione Desactivar en Configuracion > Configuracion local > Parametros de
visualizacion en directo > Activar superposicion de metadatos.

4. Configure la sensibilidad de la deteccion de rostros. El valor puede estar entre 1y
5.

48 Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision



5. Seleccione el programa de armado para la entrada de alarma. Consulte "Alarmas
de deteccion de movimiento" en la pagina 39 para obtener mas informacién.

6. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de

deteccion de rostro.

Enviar correo electrénico

Notificar destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacion

Envie un mensaje de correo electrénico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion
Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefal de excepcion o de alarma al software
de administracién remoto cuando se produzca un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y
cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de
memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccion "Ajustes de NAS" en
la pagina 57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo
de carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activados
la deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe

también activar Permitir fotografia activada por evento bajo
los parametros de fotografia. Consulte la seccién "Parametros
de fotografias" en la pagina 56 para obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

Activa la grabacion para que comience en la camara.

7. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccion de intrusiones

Puede establecer una zona en una escena de vigilancia para detectar si ocurre una
intrusion. Se admiten hasta cuatro zonas de deteccion de intrusiones. Si alguien entra
en esa zona, se pueden activar un conjunto de acciones de alarma.
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Para definir la deteccién de intrusion:

1.

50

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Deteccidén de intrusiones.
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Marque la casilla de verificacion Activar deteccion de intrusion para activar esta
funcion.

Haga clic en Dibujar area y dibuje un rectangulo en la imagen como region
protegida.

Tenga en cuenta que, al dibujar el rectangulo, todas las lineas deben estar
conectadas entre ellas por los extremos. Permite hasta cuatro areas. Haga clic en
Borrar para borrar las zonas que haya dibujado. Se pueden configurar los
parametros de region protegida por separado.

Nota: el area tiene que ser un cuadrilatero.
Elija la region que va a configurar.

Umbral: este es el umbral de tiempo en el que el objeto permanece en la regién. Si
establece el valor en 0 s, se activara la alarma inmediatamente después de que un
objeto entre en la region. El valor puede estar entre 0 y 10.

Sensibilidad: el valor de sensibilidad define el tamafio del objeto que activa la
alarma. Cuando tiene una sensibilidad alta, un objeto pequeno puede activarla. El
valor puede estar entre 1 y 100.

Seleccione el programa de armado para la entrada de alarma. Consulte "Para
configurar la deteccion de movimiento" para obtener mas informacion.

Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de intrusion.
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Enviar correo electrénico Envie un mensaje de correo electronico a la direccion
especificada cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes
de activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de
correo electrénico” en la pagina 23 para obtener mas
informacion. Si quiere enviar la fotografia del evento junto con
el mensaje de correo electrénico, seleccione la opcion

Adjuntar fotografia.
Notificar destinatario de Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software
alarma de administracion remoto cuando se produzca un evento.
Cargar a FTP/Tarjeta de Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y
memoria/NAS cargar la fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de

memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero
los ajustes de NAS. Consulte la seccién "Ajustes de NAS" en
la pagina 57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los
ajustes de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la
pagina 23 para obtener mas informacion. Active la opcién Tipo
de carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activados
la deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe

también activar Permitir fotografia activada por evento bajo
los parametros de fotografia. Consulte la seccién "Parametros
de fotografias" en la pagina 56 para obtener mas informacion.

Activar salida de alarma Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce
un evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma
por separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que
admitan la salida de alarma.

Activar grabacién Activa la grabacién para que comience en la camara.

7. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccion de cruce de linea

Esta funcion se utiliza para detectar personas, vehiculos y objetos que cruzan una
linea predefinida o una zona en la pantalla. Se admiten hasta cuatro cruces de lineas.
La direccién de cruce de linea puede establecerse como unidireccional o bidireccional.
Unidireccional es cruzar la linea de izquierda a derecha o viceversa. Bidireccional es
cruzar la linea en ambos sentidos.

Se pueden activar una serie de métodos de enlace si se detecta un objeto cruzando la
linea.
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Para definir la deteccién de cruce de linea:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Alarma/Evento > Cruce de linea.
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2. Seleccione la casilla de verificacion Activar para activar la funcion de deteccién de
cruce de linea.

Haga clic en Dibujar zona y aparecera un plano de cruce en la imagen.

Haga clic en la linea y apareceran dos cuadrados rojos a cada extremo. Arrastre
uno de los cuadrados rojos para definir la zona de armado.

Seleccione la direccién como A<->B, A ->B o B->A en la lista desplegable:

A<->B: solo se muestra la flecha en la zona B. Se detecta un objeto cuando se
mueve en el plano en ambas direcciones y se activan las alarmas.

A->B: solo se detecta un objeto cuando cruza una linea predefinida desde A hasta
B y se activa una alarma.

B->A: solo se detecta un objeto cuando cruza una linea predefinida desde B hasta
Ay se activa una alarma.

5. Establezca el valor de sensibilidad entre 1 y 100. Cuanto mayor sea el valor, mas
facilmente se detectara la accion de cruce de linea.

6. Silo prefiere, seleccione otra linea de cruce en la zona que desee configurar en el
menu desplegable. Se pueden configurar hasta cuatro areas de cruce de linea.

7. Seleccione el programa de armado para la entrada de alarma. Consulte "Alarmas
de deteccion de movimiento" en la pagina 39 para obtener mas informacién.

8. Especifique el método de enlace cuando se produzca un evento. Seleccione uno o
varios métodos de respuesta para el sistema cuando se active una alarma de
deteccion de linea de cruce.

52 Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision



Enviar correo electrénico

Notificar destinatario de
alarma

Cargar a FTP/Tarjeta de
memoria/NAS

Activar salida de alarma

Activar grabacién

Envie un mensaje de correo electronico a la direccion especificada
cuando se produce una alarma de deteccién de movimiento.

Nota: debe configurar los ajustes de correo electrénico antes de
activar esta opcion. Consulte "Establecer parametros de correo
electréonico” en la pagina 23 para obtener mas informacién. Si quiere
enviar la fotografia del evento junto con el mensaje de correo
electrénico, seleccione la opcién Adjuntar fotografia.

Permite enviar una sefial de excepcion o de alarma al software de
administracion remoto cuando se produzca un evento.

Permite capturar la imagen cuando una alarma se activa y cargar la
fotografia en un servidor NAS, una tarjeta de memoria o en un FTP.

Nota: para cargar la imagen a NAS, debe configurar primero los
ajustes de NAS. Consulte la seccion "Ajustes de NAS" en la pagina
57 para obtener mas informacion.

Para cargar la imagen a un FTP, debe configurar primero los ajustes
de FTP. Consulte "Definir parametros de FTP" en la pagina 23 para
obtener mas informacion. Active la opcion Tipo de carga.

Para cargar la fotografia a FTP o NAS cuando estén activados la
deteccion de movimiento o la entrada de alarma, debe también
activar Permitir fotografia activada por evento bajo los parametros
de fotografia. Consulte "Parametros de fotografias" mas abajo para
obtener mas informacion.

Permite activar salidas de alarma externas cuando se produce un
evento. Marque "Seleccionar todo" o cada salida de alarma por
separado.

Nota: esta opcion solo es compatible con camaras que admitan la
salida de alarma.

Activa la grabacién para que comience en la camara.

9. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Deteccién de equipaje abandonado
Nota: Esta funcion solo es compatible con las camaras S5 (TVB/TVD/TVT-550x).

Esta funcion detecta los objetos que se han dejado en la regidén predefinida, como una
maleta, un bolso, materiales peligrosos, etc. Se puede configurar para activar una serie
de acciones de alarma. Tenga en cuenta que esta funcion no puede detectar
correctamente objetos abandonados en entornos complejos y de bajo contraste.

Para determinar la deteccion de equipaje abandonado:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuraciéon > Evento
inteligente > Deteccidon de equipaje abandonado.
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2. Marque la casilla de verificacion Activar para habilitar la funcion.
La unica region disponible seleccionada de forma predeterminada es la region 1.

4. Haga clic en el botén Dibujar area para iniciar el area de dibujo en la que debe
realizarse la deteccion.

5. Haga clic en la visualizacidén en directo para especificar los cuatro vértices de la
region de deteccion y suelte el boton del raton para completar el dibujo.

6. Establezca los tamafios maximo y minimo de los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos o mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con tamaros
mas grandes no activaran la deteccion.

Tamaio min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con tamarios
mas pequenos no activaran la deteccion.

7. Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.

8. Establezca el umbral para la deteccion de equipaje abandonado. Umbral: intervalo
[1-100]. El umbral para el tiempo de los objetos abandonados en la regién. Si
establece el valor en 10, se activara una alarma si el objeto lleva desaparecido de
la region durante 10 s.

9. Configure el programa de armado que desee. Para ello, dibuje el periodo de
deteccion deseado en la linea de tiempo.

10.Vaya a Acciones para seleccionar los métodos de enlace.

11.Haga clic en Guardar para guardar los ajustes.

Deteccién de objetos sustraidos
Nota: Esta funcion solo es compatible con las camaras S5 (TVB/TVD/TVT-550x).
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Esta funcion detecta los objetos que se han retirado de la region predefinida como, por
ejemplo, objetos de exposicidon. Se puede configurar para activar una serie de acciones
de alarma. Tenga en cuenta que esta funcion no puede detectar correctamente objetos
sustraidos en entornos complejos y de bajo contraste.

Para definir la deteccion de objetos sustraidos:

1. Desde la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Alarmalevento > Deteccidon de objetos sustraidos.

g:tr'u n IP Camera
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2. Marque la casilla de verificacion Activar para habilitar la funcion.
La unica region disponible seleccionada de forma predeterminada es la region 1.

4. Haga clic en el botdn Dibujar area para iniciar el area de dibujo en la que debe
realizarse la deteccion.

5. Haga clic en la visualizacion en directo para especificar los cuatro vértices de la
region de deteccion y suelte el botén del ratdn para completar el dibujo.

6. Establezca los tamafios maximo y minimo de los objetivos validos. Los objetivos
mas pequenos 0 mas grandes que el tamafo objetivo valido no pueden activar la
deteccion.

Tamano max.: el tamafio maximo de un objetivo valido. Los objetivos con tamafos
mas grandes no activaran la deteccion.

Tamano min.: el tamafio minimo de un objetivo valido. Los objetivos con tamafios
mas pequenos no activaran la deteccion.

Haga clic en Dejar de dibujar al terminar de dibujar.

8. Establezca el umbral de tiempo y la sensibilidad de deteccion para la deteccion de
objetos sustraidos. Umbral: intervalo [1-100]. El umbral para el tiempo de los
objetos abandonados en la regidn. Si establece el valor en 10, se activara una
alarma si el objeto lleva desaparecido de la regién durante 10 s.
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9. Configure el programa de armado que desee. Para ello, dibuje el periodo de
deteccién deseado en la linea de tiempo.

10.Vaya a Acciones para seleccionar los métodos de enlace.

11.Haga clic en Guardar para guardar los ajustes.

Parametros de fotografias

Puede configurar fotografias programadas y activadas por eventos. Las fotografias
capturadas se pueden almacenar en la tarjeta SD (si se admite) o en un servidor NAS.
También puede cargar las fotografias en un servidor FTP.

Puede configurar el formato, la resolucién y la calidad de las fotografias. La calidad
puede ser baja, media o alta.

Debe habilitar activar la opcion Activar sincronizacion de fotografias si quiere que
las fotografias se carguen a la FTP. Si ha configurado los ajustes de FTP y ha
seleccionado Cargar tipo en la pestafia Red > FTP, las fotografias no se subiran a la
FTP sila opcién Activar sincronizacion de fotografias estuviera desactivada.

Debe habilitar la opcion Permitir fotografias activadas por evento si quiere que las
fotografias se carguen a la FTP y NAS cuando se produzcan una entrada de alarma o
una deteccién de movimiento. Si ha configurado los ajustes de FTP y ha seleccionado
Tipo de carga en la pestafia Red > FTP para deteccion de movimiento o entrada de
alarma, las fotografias no se subiran a la FTP si esta opcidn estuviera desactivada.

Para configurar fotografias programadas:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Almacenamiento > Fotografia.
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7.

Marque la casilla de verificacion Activar sincronizacion de fotografias para
permitir que se realicen fotografias continuas.

Seleccione el formato deseado para la fotografia; por ejemplo, JPEG
(predeterminado).

Seleccione la resolucion deseada y la calidad de la fotografia.

Establezca el intervalo de tiempo entre dos fotografias. Seleccione la unidad de
tiempo en la lista desplegable: milisegundos, segundos, minutos, horas o dias.

Establezca un horario para determinar cuando quiere que se tomen las fotografias.
Introduzca el horario deseado para cada dia de la semana. Haga clic en Avanzado
para seleccionar el tipo de transmision, como transmisién principal (Normal).

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Para configurar fotografias activadas por eventos:

1.

En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Almacenamiento > Fotografia.

Marque la casilla de verificacion Activar fotografia activada por evento para
permitir que se realicen fotografias cuando se produzca un evento.

Event-Triggered
[ Enable Event-Triggered Snapshot

Format

Resolution 3240°2160

Quality

= -
Interval milliszcond

Capture Mumber

Seleccione el formato deseado para la fotografia; por ejemplo, JPEG
(predeterminado).

Seleccione la resolucion deseada y la calidad de la fotografia.

Establezca el intervalo de tiempo entre dos fotografias. Seleccione la unidad de
tiempo desde la lista desplegable: milisegundos o segundos.

Debajo de Numero de capturas, introduzca el numero de total de fotografias que
se tomaran.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Ajustes de NAS

Puede usar un sistema de almacenamiento de red (NAS) para almacenar de forma
remota las grabaciones.

Para configurar los ajustes de grabacion, asegurese de que el dispositivo de
almacenamiento de red se encuentre en la red. El disco NAS debe estar disponible en
la red y, ademas, debe configurarse correctamente para almacenar los archivos
grabados, los archivos de registro, etc.
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Notas:

1. Puede conectar hasta ocho discos NAS a la camara.

2. La capacidad recomendada de NAS debe estar entre 9 GB y 2 TB; de lo contrario,
es posible que se produzcan errores de formato.

Para configurar un sistema NAS:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Almacenamiento > NAS.
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2. Introduzca la direccion IP del disco de red y la ruta de archivo NAS.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Administracion de disco duro

Utilice la ventana de administracién de almacenamiento para mostrar la capacidad, el
espacio disponible y el estado de funcionamiento del HDD del sistema NAS y de la
tarjeta SD de la camara. También puede formatear estos dispositivos de
almacenamiento.

Antes de formatear el dispositivo de grabacién, pare todas las grabaciones. Una vez
completado el formateo, reinicie la camara para que el dispositivo funcione
correctamente.

Si tiene activada la opcidn Sobrescribir, los archivos mas antiguos se sobrescribiran
cuando se acabe el espacio de almacenamiento.

58 Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision



Para formatear los dispositivos de almacenamiento:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Almacenamiento > Administracion de disco duro.
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2. Seleccione la columna Numero de disco duro para seleccionar el lugar de
almacenamiento.

3. Defina la cuota de porcentaje para fotografias y grabaciones, modifique los valores
para cada uno en Porcentaje de imagen y Porcentaje de grabacion.

4. Haga clic en Formatear. Aparecera una ventana donde podra seleccionar sus
permisos de aplicacién de formato.

5. Haga clic en Aceptar para iniciar la aplicacion de formato.

Horario de grabacion

Puede definir un horario de grabacion para la camara en la ventana "Horario de
grabacion". La grabacion se guarda en la tarjeta SD o en el sistema NAS de la camara.
La tarjeta SD de la cdmara proporciona una copia de seguridad en caso de que falle la
red. La tarjeta SD no se incluye con la camara.

El horario de grabacién seleccionado se aplica a todos los tipos de alarma.

Manual de configuracion de la camara IP de la serie 5/6 TruVision 59



@I:ruVisinn IP Camera

Playback Picture o i X admin | @Hep | [+ Logout

Record Schedule

M Enable

VGA Alam

Mon
» Motion Detection
¥ Video Tampering
¥ Alarm Input

Tiempo de pregrabacion

El tiempo de pregrabacion se establece para iniciar la grabacién antes del horario o el
evento programados. Por ejemplo, si una alarma inicia la grabacion a las 10:00 y el
tiempo de pregrabacion se ha establecido en 5 segundos, la camara empieza a grabar
a las 9:59:55. El tiempo de pregrabacion se puede establecer en Sin pregrabacion, 5 s,
10s,15s,20 s, 25 s, 30 s 0 Sin limite.

Tiempo de postgrabacion

El tiempo de postgrabacion se establece para detener la grabacién después de la hora
o el evento programado. Por ejemplo, si una grabacion activada por la alarma finaliza a
las 11:00 y el tiempo de postgrabacién se ha establecido en 5 segundos, la camara
graba hasta las 11:00:05. El tiempo de postgrabacién se puede estableceren 5s, 10 s,
30 s 0 1 min, 2 min, 5 min o0 10 min.

Sobrescribir

Active la opcion Sobrescribir para sobrescribir la grabacion de la camara.

Transmision de grabaciones

Seleccione Transmision principal (Normal) o Transmisién secundaria como trasmision
de grabacion.

Para configurar un horario de grabacion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Almacenamiento > Horario de grabacion.

2. Seleccione la casilla de verificacién Habilitar horario de grabacion para activar la
grabacion.

Nota: para desactivar la grabacién, anule la seleccién de la opcion.

3. Edite el horario de grabacion. Aparecera la ventana siguiente:
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4. Seleccione sila grabacion se realizara durante toda la semana (grabacion de tipo
Todo el dia) o en dias concretos de la semana.

Si ha seleccionado "Todos los dias", seleccione uno de los tipos de grabacién de la
lista desplegable:

Continuo: esta es una grabacion continua.
Movimiento: el video se graba cuando se detecta movimiento.

Alarma: el video se graba cuando una alarma se activa a través de los canales
de entrada de alarma externa. Ademas de configurar el horario de grabacion,
también tiene que establecer el tipo de alarma y seleccionar Activar salida de
alarma como el método de enlace para una entrada de alarma externa (consulte
la pagina 46).

Movimiento | Alarma: el video se graba cuando se activa una alarma externa o
se detecta movimiento. Ademas de configurar el horario de grabacién, también
tiene que configurar los ajustes de la deteccion de movimiento (consulte la
pagina 39) y de una entrada de alarma externa (consulte la pagina 46).

Movimiento y alarma: el video se graba si el movimiento y la alarma se activan
al mismo tiempo. Ademas de configurar el horario de grabacion, también tiene
que configurar los ajustes de la deteccion de movimiento (consulte la pagina 39)
y de una entrada de alarma externa (consulte la pagina 46).

Eventos de VCA: el video se graba cuando se activan los eventos de VCA.
Ademas de configurar el horario de grabacion, tiene que configurar los ajustes
de la interfaz de VCA.

5. Establezca los periodos de grabacién para los otros dias de la semana si fuera
necesario.

Haga clic en Copiar para copiar los periodos de grabacion a otro dia de la semana.

6. Haga clic en Aceptar y en Guardar para guardar los cambios.
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Nota: si establece el tipo de grabacién en "Deteccion de movimiento" o en "Alarma”,
debe ademas definir el horario de armado a fin de activar la grabacion por deteccién de
movimiento o entrada de alarma.
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Administracion de camaras

En este capitulo se describe cdmo utilizar la camara una vez instalada y configurada.
Se puede acceder a la camara a través de un explorador web.

Administracion de usuarios

Esta seccidn describe como gestionar usuarios. Puede:
* Anadir o eliminar usuarios

* Modificar permisos

* Modificar contrasefias

Solo el administrador puede gestionar a los usuarios. El administrador puede crear
hasta 31 usuarios individuales para las camaras enumeradas en este manual.

Al anadir nuevos usuarios a la lista, el administrador puede modificar los permisos y las
contrasefias de cada uno de ellos. Consulte la Figura 8 a continuacién.

Figura 8: Ventana de administracién de usuarios

%l:r-u\lis ion IP Camera

Picture

Users

User List

» Authentication No. User Name
¥ IP Address Fiter 1 admin Addministrator
» Security Service
»
» Online Users
P Network
» VideoRudio

Las contrasefias limitan el acceso a la camara y varios usuarios pueden utilizar la
misma contrasefa. Al crear un nuevo usuario, debe asignarle una contrasefa. No se
proporciona una contrasefa predeterminada a todos los usuarios. Los usuarios pueden
modificar sus contrasenas.

Nota: guarde la contrasefia de administrador en un lugar seguro. Si la olvida, pdngase
en contacto con el servicio de asistencia técnica.
Tipos de usuarios

Los privilegios de acceso al sistema de un usuario se definen automaticamente por su
tipo de usuario. Existen tres tipos de usuario:
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* Administrador: es el administrador del sistema. El administrador puede configurar
todos los ajustes. El administrador es el unico que puede crear o borrar cuentas de
usuario. El administrador no se puede eliminar.

* Operador: este usuario solo puede modificar la configuracion de su cuenta. Un
operador no puede crear ni eliminar usuarios.

* Usuario: este usuario tiene permiso de visualizacion en directo, reproduccion y
busqueda de registros. Sin embargo, no pueden cambiar los ajustes de
configuracion.

Anadir y eliminar usuarios

El administrador puede crear hasta 31 usuarios. El administrador del sistema es el

unico que puede crear o eliminar usuarios.

Coémo anadir un usuario:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Seguridad > Usuarios.

2. Seleccione el botén Anadir. Aparece la ventana de administracion de usuarios.

-

H Szlect All

M Remote: Parameters Settings

i Remate: Log Search / Interrogate Workang 5t
M Remeote: Upgrade / Format

i Remate: Two-way Audio

B Remate: Shutdown § Reboot

H Remate: Motify Alarm Recipient § Trigger Alar...
M Remote: Video COutput Controd

H Remote: Serial Port Control

I Remote: Live Wiew

¥ Remate: Manual Record

i Remote: FTZ Conirol

i Remate: Playback

Cancel

3. Introduzca un nombre de usuario.

4. Asigne una contrasefia al usuario. Las contrasefias pueden tener hasta
16 caracteres alfanuméricos.
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5. Seleccione el tipo de usuario de la lista desplegable. Las opciones son Visor y
Operador.

6. Asigne permisos al usuario. Seleccione las opciones que desee:

Permisos basicos Configuraciéon de camara

Remoto: Ajustes de parametros Remoto: Visualizacion en directo

Remoto: Busqueda de registros/Solicitud de | Remoto: Grabacién manual
estado de trabajo

Remoto: Actualizar/Formatear Remoto: Control PTZ

Remoto: Audio bidireccional Remoto: Reproduccion

Remoto: Apagar/Reiniciar

Remoto: Notificar al destinatario de
alarma/activar la salida de alarma

Remoto: Control de salida de video

Remoto: Control del puerto de serie

7. Haga clic en Aceptar para que se guarden estos ajustes.

Para eliminar un usuario:

1. Seleccione un usuario en la pestafia Usuario.

2. Haga clic en el botén Borrar. Aparecera un cuadro con un mensaje.
Nota: el administrador es el unico que puede eliminar usuarios.

3. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Modificacién de la informacién de usuario

Puede cambiar facilmente la informacién acerca de un usuario como, por ejemplo, su
nombre, su contrasefia y sus permisos.

Para modificar la informacion de usuario:

1. Seleccione un usuario en la pestafia Usuario.

2. Haga clic en el boton Modificar. Aparece la ventana de administracion de usuarios.
3. Cambie la informacién necesaria.

Nota: el usuario "Admin" solo puede modificarse introduciendo la contrasefa de
administrador.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Autenticacion RTSP

Puede proteger de forma especifica la transmision de datos de la visualizacion en
directo.
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Para definir la autenticacion RTSP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Seguridad > Autenticacion RTSP.

gJI:r"l.JVisir.:m IP Camera
Live View Playback Picture Configuration QL admin | @Help | [ Logout

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration Authentication
¥ Camera Configuration

b Syst
DL RTSP Authentication digestibasic

¥ Security

V]
» WEB Authentication digestibasic ﬂ

}» IP Address Filter

» Security Service H save
b Users
» Online Users

b Network

¥ Video/Audio

» Image

b Alarm/Event

» Storage

2. Seleccione el tipo de Autenticacion RTSP como Encriptada/basica o Encriptada
en la lista desplegable.

3. Seleccione el tipo de Autenticacion WEB como Encriptada/basica o Encriptada
en la lista desplegable.

4. Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Filtro de direcciones IP

Esta funcion le permite dar o denegar derechos de acceso para definir las direcciones
IP. Por ejemplo, la camara se configura de manera que se permita acceder a la
direccion IP del servidor que aloje el software de administracion del video.

Para definir el filtro de direcciones IP:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Seguridad > Filtro de direcciones IP.
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gJ1.:r'uVi5im'| IP Camera

Live View Playback Picture Configuration L admin | @Help | [> Logout

¥ Local Configuration

¥ Browser Configuration IP Address Filter
¥ Camera Configuration

b System Enable IP Address Filter M Enable
¥ Security

» Authentication IP Address Filter Type Forbidden

»

IP Address Filter Add Modi Fy Delete

» Security Service
P Users W No
» Online Users

» Network

» Video/Audio

» Image

» Alarm/Event

» Storage

2. Marque la casilla de verificacion Activar filtro de direccion IP.

3. Seleccione el tipo de filtro de direcciones IP en la lista desplegable: Prohibido o

Permitido.
4. Haga clic en Ahadir para agregar una direccién IP y escriba la direccion.

Haga clic en Modificar o en Eliminar para modificar o eliminar la direccion IP
seleccionada.

6. Haga clic en Borrar para eliminar todas las direcciones IP.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Bloqueo de inicio de sesion no valido

Esta funcion le permite activar el bloqueo de inicio de sesion no valido que bloquea el

sistema cuando se ha intentado demasiadas veces sin éxito iniciar sesion.

La direccidén IP se bloqueara si el administrador lleva a cabo siete intentos fallidos al

introducir el nombre y la contrasefia (5 intentos para el operador/usuario). Si la
direccion IP esta bloqueada, puede iniciar sesion en el dispositivo pasados cinco
minutos.
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Figura 9: Ventana de servicio de seguridad

gJl.:r"u'\.ufisil:Jr'n IP Camera

Live View Playback Picture X admin | @Help | [ Logout

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration Security Service
¥ Camera Configuration
b Syst
v W Enable Invalid Login Lock
¥ Security

b Authentication

» IP Address Filter B save

»

b Users

» Online Users
b Nefwork
b Video/Audio
b Image

» Alarm/Event

b Storage

Para activar el bloqueo de inicio de sesién no valido:

1. Haga clic en Configuracion > Configuracion de camara > Seguridad > Servicio
de seguridad.

Marque la casilla de verificacion Activar bloqueo de inicio de sesion no valido.

Haga clic en Guardar para guardar los cambios.

Restauracion de los ajustes predeterminados

Utilice el menu Predeterminado para restaurar los valores predeterminados de la
camara. Hay dos opciones disponibles:

* Restaurar: restaure todos los parametros, excepto los parametros de IP, a los
valores predeterminados.

* Predeterminado: restaure todos los parametros a los valores predeterminados.
Nota: si el estandar de video se cambia, no sera restaurada a su estado original
cuando se utilice Restaurar o Predeterminado.

Para restablecer los ajustes predeterminados:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Sistema > Mantenimiento.

2. Haga clic en Restaurar o Predeterminados. Aparecera una ventana que muestra
la autenticacion del usuario.

Introduzca la contrasefa del administrador y haga clic en Aceptar.

4. Haga clic en Aceptar en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de restauracion.
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Importacién o exportacién de un archivo de configuracion

El administrador puede exportar e importar ajustes de configuracion de la camara. Esto
resulta util si desea copiar los ajustes de configuracidén en la camara o si desea realizar
una copia de seguridad de los ajustes.

Nota: solo el administrador puede importar o exportar archivos de configuracién.

Para importar o exportar un archivo de configuracion:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Sistema > Mantenimiento.

2. Haga clic en Examinar para seleccionar el archivo de configuracién local y, a
continuacion, haga clic en Importar para iniciar la importacion del archivo de
configuracion.

3. Haga clic en Parametros del dispositivo y establezca la ruta de la ubicacion
donde se va a guardar el archivo de configuracion.

Actualizar firmware

El firmware de la camara se almacena en la memoria flash. Utilice la funcién de
actualizacion para escribir el archivo de firmware en la memoria flash.

Debe actualizar el firmware cuando este quede obsoleto. Al actualizar el firmware, no
se cambiaran los ajustes existentes. Solo se afiadiran las nuevas caracteristicas con
su configuracion predeterminada.

La camara seleccionara automaticamente el archivo de firmware correspondiente. Las

cookies y los datos en el navegador web se eliminan automaticamente cuando se

actualiza el firmware.

Para actualizar la version de firmware:

1. Descargue en su equipo el ultimo firmware de nuestro sitio web desde:
www.firesecurityproducts.com

2. Cuando se haya descargado el archivo de firmware en el ordenador, extraiga este
en la ubicacion que desee.

Nota: no guarde el archivo en el escritorio.

3. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Sistema > Mantenimiento. Seleccione la opcion
Firmware o Directorio de firmware. Haga clic en el boton Examinar para buscar el
archivo de firmware mas reciente en su ordenador.

¢ Directorio de firmware: busque la carpeta de actualizacion de los archivos de
firmware. La camara seleccionara automaticamente el archivo de firmware
correspondiente.

e Firmware: busque manualmente el archivo de firmware de la camara.

Nota: seleccione s5_s6_v9.xFPx.dav para consultar la lista de los modelos de
camara en “Introduccion” en la pagina 7.
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4. Haga clic en Actualizar. Recibira un aviso que le solicitara que reinicie la camara.

5. Una vez finalizada la actualizacion, el dispositivo se reiniciara automaticamente. El
explorador también se actualizara.

Para actualizar el firmware a través de TruVision Device Manager:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Sistema > Mantenimiento.

g]tl"uViEliDn IP Camera
Live View E Picture Configuration X admin | @Help | [ Log

¥ Local Configuration
¥ Browser Configuration Firmware Upgrade & Maintenance
¥ Camera Configuration
¥ System
Reboot
» Basic Information
» Time Settings Reboot Reboot the device.
3
» System Senvice Default
» About

v s ity Restore Reset all the parameters, except the IP parameters and user information, to the default settings.
ecuri

» Network Default Restore all parameters to default seftings.
» Video/Audio

¥ Image Information Export

» Alamn/Event .
Device Parameters

» Storage

Diagnose Information Download the log, system information and hardware information.
Import Config. File

Upgrade

Note: The upgrading process will be 1 to 10 minutes, please don't disconnect power to the device during the process. The device reboots automatically
after upgrading

2. Haga clic en el boton Examinar para ubicar el archivo de firmware que vaya a usar.

Si quiere que el dispositivo se reinicie automaticamente después de la
actualizacion, seleccione Reiniciar el dispositivo después de actualizar. Cuando
esté seleccionada esta opcion, también aparecera la opcion de Volver a los
valores predeterminados. Marquela si desea restaurar todos los parametros.

3. Haga clic en Actualizar.

Nota: el proceso de actualizacion durara de 1 a 10 minutos. No desconecte la
alimentacion del dispositivo durante el proceso de alimentacion. El dispositivo se
reinicia automaticamente después de la actualizacién.

Reiniciar camara
Puede reiniciar la cdmara de forma remota con gran facilidad.

Para reiniciar la camara a través del explorador web:

1. En la barra de herramientas del menu, haga clic en Configuracion >
Configuracion de camara > Sistema > Mantenimiento.

2. Haga clic en el botén Reiniciar para reiniciar el dispositivo.
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3. Haga clic en Aceptar en el cuadro de mensaje emergente para confirmar la
operacion de reinicio.
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Funcionamiento de la camara

En este capitulo se describe cdmo utilizar la camara una vez instalada y configurada.

Iniciar sesion y cerrar sesién

Puede cerrar la sesion facilmente en la ventana de exploracion de la camara haciendo
clic en el boton Cerrar sesion de la barra de herramientas del menu. Se le solicitara
que introduzca su nombre de usuario y contrasefna cada vez que inicie sesion.

Nota: cuando se introduce un nombre de usuario o una contrasefia incorrectos,
aparece un mensaje mostrando cuantos intentos de inicio de sesién quedan ("Nombre
de usuario o contrasefa incorrectos. El dispositivo se bloqueara después de xxx
intentos fallidos de inicio de sesidn."). No obstante, para que aparezca este mensaje
de error, tiene primero que habilitar la opcion Activar bloqueo de inicio de sesiéon no
valido en Configuracion > Configuraciéon de camara > Seguridad > Servicio de
seguridad. Consulte la seccion "Bloqueo de inicio de sesién no valido" en la pagina 67
para obtener mas informacion.

Puede cambiar el idioma de la interfaz desde el menu desplegable en la esquina
superior derecha de la ventana.

Figura 10: Cuadro de dialogo Inicio de sesion

B

truVision IP Camera

Si no cambia la contrasena predeterminada del administrador, siempre aparecera un
mensaje solicitandole que lo haga.

Modo de visualizacion en directo

Una vez que haya iniciado sesion, haga clic en "Visualizacion en directo" en la barra de
herramientas del menu para acceder al modo de visualizacién en directo. Consulte
Figura 1 en la pagina 13 para ver una descripcion de la interfaz.

n Iniciar/detener visualizacién en directo: puede detener e iniciar la
visualizacion en directo haciendo clic en el botén "Iniciar/detener
visualizacion en directo" en la parte inferior de la ventana.

=) Grabar: puede grabar video en directo y almacenarlo en el directorio
que haya configurado. En la ventana de visualizacion en directo, haga
clic en el boton Grabar situado en la parte inferior de la ventana. Para
dejar de grabar, vuelva a hacer clic en el boton.
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E Tomar una fotografia: cuando se encuentre en el modo de
visualizacion en directo, puede obtener una fotografia de una escena.
Simplemente haga clic en el botén Capturar, ubicado en la parte
inferior de la ventana, para guardar una imagen. La imagen se
encuentra en formato JPEG. Las fotografias se guardan en el disco
duro.

Reproduccién de video grabado
Puede buscar y reproducir facilmente video grabado en la interfaz de reproduccion.

Nota: debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta SD en la camara para
poder usar las funciones de reproduccion. Consulte "Administracion de disco duro" en
la pagina 58 para obtener mas informacion.

Para buscar video grabado que se haya guardado en el dispositivo de almacenamiento
de la camara a fin de reproducirlo, haga clic en Reproduccion en la barra de
herramientas del menu. Aparecera la ventana de reproduccion. Consulte la Figura 11 a
continuacion.

Nota: debe tener permiso de reproduccion para reproducir las imagenes grabadas.
Para obtener mas informacion, consulte "Modificacién de la informacion de usuario”.
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Figura 11: Ventana de reproduccién
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Nombre Descripcion

1.  Botdn de reproduccion Haga clic para abrir la ventana de reproduccion.

2.  Buscar calendario Haga clic en el dia que desea buscar.

3. Busqueda Comienza la busqueda.

4.  Ajustar hora Introduzca el tiempo y haga clic en ﬂ para localizar el punto
reproduccién de reproduccion.

5.  Control de reproduccién  Haga clic para controlar cémo se reproduce el archivo
seleccionado: reproducir, parar, reproduccioén lenta y rapida.

ﬂ Detener
Bl was lento
Reproducir
. Mas rapido
III Reproducir por cuadro

6. Funciones de archivo Haga clic en estos botones para realizar las siguientes acciones
de archivo:

E Capture y descargue una fotografia de la reproduccién de
video.

Inicie o detenga archivos de recorte de video.

7.  Zoom digital Haga clic para activar el zoom digital.
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Nombre Descripcion

8.  Control de audio Control del nivel de audio. Arrastre para ajustar el volumen.

9.  Momento en el tiempo La barra vertical muestra en qué parte esta de la reproduccion
de la grabacion. Se muestran también la fecha y la hora

actuales.
10. Barra de lalinea de La barra de linea de tiempo muestra el periodo de 24 horas del
tiempo dia que se esta reproduciendo. Se mueve de izquierda (mas

antiguo) a derecha (mas reciente). La barra tiene un cddigo de
colores para mostrar el tipo de grabacion.

Haga clic en una ubicacién de la linea de tiempo para mover el
cursor a la ubicacion en la que desee que comience la
reproduccién. También puede desplazarse por la linea de
tiempo a periodos anteriores o posteriores de la reproduccién.

Haga clic en para avanzar o retroceder en la barra de la
linea de tiempo.

i ¥ . ,
1. Funciones de descarga Descargue archivos de video.

12. Tipo de grabacion El cédigo de colores muestra el tipo de grabacion. Los tipos de
grabacion son grabacion continua (azul), grabacién por alarma
(rojo) y grabacion manual (amarillo).

El nombre del tipo de grabacion también se muestra en la
ventana de estado actual.

Coémo reproducir grabaciones:

1. Haga clic en Reproducir en la barra del menu para entrar en la interfaz de
reproduccion.

2. Seleccione la fecha en el calendario y haga clic en Buscar.
Haga clic en D para reproducir los archivos de video encontrados en esta fecha.

Utilice la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
reproduccion para controlar el proceso de reproducciéon. Consulte la Figura 11
anterior para obtener informacién acerca de lo que significan los iconos.

Nota: puede seleccionar las rutas de los archivos de forma localmente para los
archivos de video y de reproduccion y las fotografias descargados en Configuracion
local.

Para la reproduccion desde una hora en concreto, introduzca la hora y haga clic en
=M para localizar el punto de la reproduccion.

4. Haga clic en una ubicacion de la linea de tiempo para mover el cursor a la
ubicacién en la que desee que comience la reproduccion. También puede
desplazarse por la linea de tiempo a periodos anteriores o posteriores de la
reproduccion. Haga clic en [EI#] para avanzar o retroceder en la barra de la linea de
tiempo.

. . . +
5. Para descargar archivos de video, haga clic en .
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Buscar registros de eventos

Debe configurar el sistema NAS o introducir una tarjeta de memoria SD en la camara
minidomo para poder usar las funciones de registro.

La cantidad de registros de eventos que se puede almacenar en el sistema NAS o en
la tarjeta de memoria SD depende de la capacidad de los dispositivos de
almacenamiento. Si se ha alcanzado esta capacidad, el sistema empieza a eliminar los
registros mas antiguos. Para ver los registros almacenados en los dispositivos de
almacenamiento, haga clic en Registro en la barra de herramientas del menu.
Aparecera la ventana de Registro. Consulte la Figura 12 a continuacion.

Nota: debe tener derechos de acceso para buscar y ver los registros. Consulte
"Modificacién de la informacién de usuario”.

Figura 12: Ventana de registro
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Q Search
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También puede buscar registros grabados con los siguientes criterios:

Tipo principal: hay cuatro tipos de registros: Todos los tipos, Alarma, Excepcion,
Funcionamiento o Informacion. Consulte la Tabla 1 a continuacién para ver sus
descripciones.

Tipo secundario: cada tipo principal tiene algunos tipos secundarios. Consulte la
Tabla 1 a continuacion para ver sus descripciones.

Hora de inicio: fecha y hora de inicio para la busqueda en el registro.

Hora de finalizacion: fecha y hora de finalizacién para la busqueda en el registro.
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Tabla 1: Tipos de registros

Tipo de registro  Tipos de registro secundarios: Descripcion de eventos incluidos
principal

Alarma Entrada de alarma, Salida de alarma, Iniciar detecciéon de movimiento, Detener
deteccién de movimiento, Iniciar antimanipulacion, Detener antimanipulacion,
Inicio de la deteccion de rostros, Finalizacidon de la deteccion de rostros, Inicio de
la deteccion de cruce de linea, Finalizacion de la deteccion de cruce de linea,
Inicio de deteccién de intrusion, Finalizacion de la deteccion de intrusion, Inicio
de la deteccion de desenfoque, Finalizacion de la deteccion de desenfoque,
Excepcidn de entrada de audio, Deteccion de cambios bruscos de la intensidad
del sonido

Excepcion Inicio de sesién no valido, Disco duro lleno, Error de disco duro, Red
desconectada y Direccion IP en conflicto

Funcionamiento Encendido, Desconexion inesperada, Reinicio remoto, Inicio de sesion remoto,
Cierre de sesién remoto, Parametros de configuracién remota, Inicio de
grabacion remota, Finalizaciéon de grabacion remota, Control PTZ remoto,
Inicializacion remota del disco duro, Reproduccion remota por archivo,
Reproduccién remota por tiempo, Exportacion remota del archivo de
configuracion, Importaciéon remota del archivo de configuracion, Obtencion
remota de parametros, Obtenciéon remota de estado de funcionamiento,
Establecer canal transparente, Desconectar canal transparente, Iniciar audio
bidireccional, Detener audio bidireccional, Armado remoto de alarma 'y
Desarmado remoto de alarma

Para buscar los registros:

1. Haga clic en Registro en la barra de herramientas del menu para mostrar la
ventana Registro.

2. Enlalista desplegable Tipo principal y Tipo secundario, seleccione la opcion que
desee.

Seleccione la hora de inicio y de finalizacion del registro.

Haga clic en Buscar para iniciar su busqueda. Los resultados aparecen en la
ventana de la izquierda.
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